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HISTOIRE DU CANADA.

Tandis que les sauvages de I’Acadie harcelaient ainsi la Nou-
velle Angleterre, MM. d’Iberville et de Serigny serendaient mai-
tres du Port Nelson, de la Baie ’Hudson. 1is arrivérent & Ven-
trée de la riviére Ste. Thérése, le 24 Septembre, sur deux vais-
seaux, la Salamandre, commandé par le premier, et le Poli, par
le second. IIs firent leur débarquement le jour méme, et lanuit
suivante, quarante Canadiens investireni le fort. Ce fort était
une maison quarrée, a laquelle on avait atlaché quatre bastions.
En ligne de la palissade, il y avait deux autres bastions, dont
T'un servait de logement aux officiers : entre les deux était unc
espéce de demi-lune, ot il y avait une batterie de huit piéces de
canon de huit, qui battaient sur la riviére, et en bas une plate-
forme & rez de chaussée, avec six piéces de gros canon. Le
corps de la place était muni d’une double palissade, et avait
trente six canons et six pierriers, La garnison était de cinquante-
trois hommes ; mais le commandaui élait un marchand, ou trai-
tant, qui n’entendait rien a la guerre.

Le 27, aprés qu'on eut déchargé du Poli daus la Selamandre
tout ce qui était nécessaire pour le siége, les deux commandans
voulurent s’approcher du fort ; mais les glaces les arrétérent un
mois entier.  Enfin le 28 Octobre, la Salainandre mouilla i un
mille au-dessus de la place, et M. d'Iberville fit camper tout son
monde A terre.

Le siége couimenca d’une maniére asscz triste pour MM, d'f-
berville et de Serigny : CRATEAUGUE’, ou CHATEAUG UAY,
levr frére, qui servait sur le Poli, en qualite d’enseigne, s'étant
avancé le 4 Novembre, pour empécher les assiégés de faire une
sortie, fut tué d'un coup de mousquet.* Depuis le 4 jusquiau
9, on ne fut occupé qu’a se loger. Le 9, on commenca de for-
mer les batteries, qui furent en état ie 134 midi. Mais avant dc

¢ Ce fuf le ttoisiéme. de cette famille (Lemoyne), remarque Charicvoix, qui mou-
r.:n't au lsletvnce de son prince. Les deux autres étaient MM, de Ste. Hélene et da
ienville,
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Ies faire servir, I'Iberville envoya sommer le commandant de se
remdre,

Cet officier s¢ voyant sur le point d'étre bombardé, manguant
de bois, et nayant aucune espérance d'en pouvoir fuire, si les
Frangais s'obtinaient & passer I'hiver dans leur camp, et surtout
ne connaissant rien & Part militaire, répondit qu’il consentait
& livrer sa place, et gue le lendemain, il enverrait son licutenant
pour régler la capitulation. Il tint parole : le licutenant deman-
da que tous les officiers fussent logés dans le fort pendant Phi-
ver; qu'on ne touchdt nid leurs hardes ni & leurs papiers, et
quaussitdt que la navigation serait libre, on les transportit en
France, d'ou ils auraient la liberté de passer en Angleterre. Tout
cela fut accordé : la capitulation fut signée le méme jour, et fut
exécutée de vonne foi. M. d'lberville prit possession de la
place, le lendemain, et lui donna Iz nom de Fort Bourbon.
Les provisions de bouche qui s’y trouvérent aidérent aux Fran-
cais & passer agréablement I’hiver, qui fut plus rude et plus long
ue de coutume ; mais an printemps, ils furent presque tous at-
taqués du scorbut: M. de Tilly, lieutenant du Poly, et dix au-
tres Canadiens en moururent, La navigation ne se trouva libre
qu'a la fin de Juillet : d'Iberville attendit encore jusqu'au com-
mencement de Septembre, dans Pespérance de faire quelgue
prise : mais aucun vaisseau anglais ne parraissant, il nomua M.
de la Forét commandant du Fort-Bourbon, et M. de MariGny
son licutenant ; leur laissa soixante-quatre Canadiens et six sau-
vages du Sault St. Louis, et prit la route du Canada, avec ses
deux navires.  Mais les vents contraires ayantretenu longtemps
aur les cotes de Labrador, il tourna du ¢oté de France, et arriva
i La Rochelle e 9 Octobre.

Cependant Pintérieur de la colonie ne jouissait pas, & beaucoup
pres, Cun état de tranquilité, ou du moins de s¢curité parfaite.
Les Iroquois, malgré leurs députations et leurs promesses, sc re-
montraient autour des habitations frangaises, et y exercaient lews
vavages accoutumds.  Le comte de Frontenac crut, contre 'avis
de bien des gens, que le reméde le plus efficace & ces maux était
le retablissement du Fort de Catarocony, projet qu'il n'avait pas
perda de vue, depuis sun refour en Canada. Afin d'en hater
Pexécution, il partit pour Montréal, ou il arriva le 8 Juillet, es.
corté de cent-dix habitans des gouvernemens de Québec et des
“Prois-Rivieres. 1l leva encore cent hommes de milice, deux
cents soldats et deas cents sauvages, dans le gouvernement de
Montréal, avee trente-six ofiiciers.  Dés que cet armement fut

pidt, il se mit en chemin sous la conduite du chevalier de Crisasi.
Cet officier montra, dans Pexécution des ordres qu'il avaut requs
de son général, une conduite qui Iui mérita les éloges de ceux-

memes qui dézapprouvaient le plus Pentreprize. En quinze jours
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de temps, il fit le trajet difficile entre Montréal ot le l.:u: Ontarin,
et rebitit le fort de Catarocouy. Son zéle et sa vigilance ne se
hornérent pas1d : avant de refourner & Montréal, il envoya qua-
tre-vingis sauvages, Jivisés en petites troupes, & la découverte de
différents cdtés, et le résultat prouva que cette mesure de pro-
caution n’était pas inutile. En eflet, quarante de ces décou-
vreurs étant allés du c6té d’Onnontagué, quelques uns d'entr'enx,
qui s'étaient avancés jesqud la rividre de Chouaguen, y virent
descendre trente-quatre canots 4’1 rogitois, etils entendirent méme
quelques nus de ces sauvages qui se ghsmcnt les uns aux antics,
que bientét ils rendraient aux Francais et & leurs fréres da Sault
St. Louis, une visite d laquelleils ne s"attendaient pas. Les autres
partis confirmérent qu'un grand nombre d’Iroquois étaient cn
campagne ; et {ous firent assez de diligence pour donner au goit-
verneur de Moutréal le loisir de mettre ses postes hors d'insulte,
etd M. de Frontenac celui de former un corps de huit cents
hommes dans V'Isle Perrot.

Les ennemis w'en eurent pas moins Ta hardiesse de s'avancer
Jusqu’a Montréal, et de débarquer méme par petits peletons dans
cedte jle, ol 1is massacrérent quelques habitans.  Sur Uavis qu'en
ent le gouverneur général, il jugea & propos de diviser sa petite
armée, et de la répartir dans les paroisses pour y couvrir los
maissonneurs.  Cette disposition déconcerta toutes les mesures
des Iroquois.  Ne pouvant rien faire par petites {roupes, ces
barbares savancérent en un corps assez considérable jusque der.
ri¢re Boucherville ; mais ils y furent défaits par M. de Ia Duran-
taye; etainsi finit la campagne dans le centre de la colonic.
Les commencemens en avaient été encore plus funestes pour les
Iroquois dans les quartiers de l'onest. M. de Lamotte-Cadil.
lac avait déterminé les sauvages voisins de son poste i faire des
courses sur I'ennemi commun : ces sauvages amenérent un grand
nombre de prisonniers & Michillimakinac. Les troquots vou-
lurent s’en venger sur les Francais, et marchérent en grand nom-
bre pour contraindre les Miamis i se déclarer contre enx 3 réro.
lus, s'ils lc refusaient, de les chasser cux-mémes de la rivicre S,
Joseph, o il y avait une nombreuse bourgade de ces sau-
vages. Parbonheur, M. de Courtemanche se trouvait dans cetfe
bourgade avec quelques Canadiens, lorsque les Iroquois ¥ pa-
rurent : il se joignit anx Miamis, et tomba si brusquement sur
les Iroquois, qui ne s'attendaient 4 rien moins, gi'aprés en avoir
Lué et blessé un srrand nombre, il obligea le reste & prendre Ia
fuite en grand désordre.

Cet échec leur fut trés sensible ; mais ilsen furentdédommagéﬁ
par la perfidie d'an chef huron, que les Canadiens avaient sqr-
nommé Le Baroy. I avait empéché sous-main les Hurons
de Michillimakinac d'aller en guerre comme les autres, et tandis



44 Histoire du Canada.

qu'il descendait & Québec avec les députés des sauvages alliés,
pour faire au gouverneur général des protestations d’un éternel
attachement, il avait envoyé son fils avec trente guerriers qui lui
étaient enticrement dévoués, vers les Tsonnonthouans. Ilsy con-
clurent avec ce canton un traité dans lequel ils comprirent les
Outaouais ; et lorsque cette intrigue éclata, la partie était si bien
liée, qu'il fut impossible & M. de Lamotte de la rompre. Tout
ce qu'il put faire, ce fut de suspendre 'exécation du traité, du
moins de la part des Outaouais.

Une autre chose inquiétait ce commandant: les sauvages de
son district se plaignaient depuis longtemaps de la cherté des
marchandises que leur vendaient les F rangais. Ne pouvant pas
remédier lni-méme a ce désordre, dont il était plusa portée
qu’aucun autre de voir les suites funestes, il suggéra aux dépu-
tés qu’il envoyait 2 Montréal sous .n autre prétexte, de pré-
senter un collicr pour demander la diminution du prix des mar-
chandises, et d’insister sur ce point comme sur une chose dout
ils étaient bien résolus de nese point départir. 1ls le firent, et al-
lérent méme un peu plus loin que ne P’avait prétendu M. de
Lamotte : ils parurent devant le comte de Frontenac comme des
gens qui proposent la paix ou la guerre; et en lui présentant
feur collier, 1ls ne dissimulérent point, que s'il ne leur accordait
leurjdemande, ils prendraient leur parti.

ne telle proposition faite avec un air de menace ne pouvait
pas étre écoutée favorablement, ¢t le collier fut rejetté avec
hauteur. Le comte de Frontenac fit aux députés les reproches
que méritait leur insolence ; mais il sut méler a propos, parmi les
marques de ressentiment,des maniéres qui laissaient entrevoir plus
de bonté que de colére; de sorte qu’il fut aisé aux sauvages de
ccuprendre qu'ils seraient satisfaits sur le prix des marchandises.
Mais comme ils s’étaient expliqués de maniére a faire juger qu’ils
n'étaient pas trop disposés, indépendemment méme de cet arti-
cle, a continuer la guerre, le général leur témoigna une grande
compassion de leur aveuglement, qui leur otait la connaissance de
Teurs véritables intéréts. Il ajouta que pour lui il était bien ré-
solu de faire la guerre ; qu'il aurait été charmé de voir tous ses
enfans se joindre & lui, pour venger le sang d’un grand nombre
de leurs fréres; mais qu'il n'avait pas besoin d’eux; qu'il ne
pouvait mieux les punir de leur indocilité, gu’en leur laissant la
liberté de faire ce qu'ils voudraient; qu’ils se souvinsseat scule-
ment de Pavis qu'il leur avait donné, que les Iroquois n’auraient
jamais d’autre vue, par rappert  cux, que de les détruire, et
que I'expérience devait leur avoir appris qu’ils ne cherchaient &
les détacher de son alliance, qu'afin de pouvoir veuir plus aisé-
ment a bout de leur dessein.

Une fermeté si bien assaisonnée étonna les députés, et donna
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surtoat a penser au chef huron ; ais elle ne lui fit pas rompre
le silence qu'il avait gardé ju-qwalors: il se contenta de dire
gu'il n'était chargé d'aucune parole de la part desa nation;
qu'il avait sculement ordre d'entendre ce gue son pére Onounthio
voudrait bien lui dire, afin d'en faire rapport i scs fréres.  Le
gouverneur, qui avait €té instruit de toutes ses menées, lui dit
qu’il avait beau dissimuler; qu’il le connaissait, et qu’il ne le
craignait point.  Alors les Outaouais et les Nipissings pridre-
rent M. de Frontenac d’étre bien persuadé qu'ils n'avaient
point de part i tout ce que cet homme pouvait faire gui dit lui
déplaire : les derniers ajoutérent qu’ils ne voulaient pas retour-
ner dans leur pays, mais qu’ils étaient résolus de rester auprés
de leur pére, pour étre témoins de Ventreprise qu'il allait exécu-
ter.

Quelque temps auparavant, M. Lesueur avait conduit & Mon-
tréal un assez grand convoi de l'extrémité occidentale du lac Su-
périeur : tandis que M. de Frontenac donnait audience aux sau-
vages qui 'avaient accompagné, un chef Seiou s'approcha de lui
d’an air fort triste, lui appuya ses deux mains sur les genoux,
et lui dit, les larines aux yenx, qu'il le conjurait d’avoir pitié de
lui; que toutes les antres tribus avaient leur pére, et que lui seul
était comme un enfant abandonné. 11 étendit ensuite une robe de
castor, sut Jaquelle ayant rangé vingt-deux fléches, il les prit les
unes apres les auires, nomma & chacune un village de sa nation, et
demanda an général de vouloir bien les prendre tous sous sa pro-
tection.—M. de Frontenac le lui promit ; mais il ne fut pris an-
cune mesure pour donner suite a celle promesse, et tirer avantage
de la démarche du chef Sciou.

" M. de Frontenac fit partir un Francais avec les députés oufa-
ouais, pour avertir M. de Lamottte-Cadillac de la résolution
qu’il avait prise de porter incessamment la guerre dans les can-
tons iroguois. Cet envoyé trouva le commandant de Michilli-
makinac fort embarrassé : des députés iroquois avaient été re-
cus par les sauvages de son poste, et en avaient obtenu tout ce
qu'’ils souhaitaient : non seulement ils avaient conclu un traité
de paix avec les Hurons et les Outaouais ; ils les avaient encore
fait résoudre a s’unir avec les ennemis des Frangais pour leur
faire la guerre. M. de Lamotte s’était donné inutilemnent bien
des mouvemens, pour obtenir d’élre présent A lenrs conférences ;
mais On ask e’ chef des Outaouais l?iskakons, I'avait instruit de
tout ce qui 8’y élait passé. 1l ne restait plus qu'a déconcerter
ces intrigues ; et la chose devint encore plus difficile aprés le
retour des dépulés, qui avaient été a Montréal, et pendant I'ab.
sence desquels tout cecis'était tramé, Ces députés publiérent,
en arrivant, que lous les Francais étaient morts, c’est-a-dire que
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tout pour eux éfait désespéré : ils assurc¢rent en particulier
qu'ils n'osaient paraitre sur mer; qu'ils n"avaient ni vin, ni eau
de vie, et qu'eux-mémes revenaient avec les méines: chemises
qu'ilsavaient portées i Mentréal, Ononthio ne s'étant pas trouvé
en état de leur en donner d’antres,

Dans cette extrémité, M. Lamotle ne se déconcerta point ; le
Francais qui était venu avee les deputés lui ayant remis les let-
tres du gouverneur, par lesquelles il apprit les avantages rempor-
1és depuis peu par les Frangais sur les Iroquois, il eut soin de
les faire beaucoup valoir, surtout 'action de M. de la Durantaye
aupres de Boucherville. Il déclara ensuite que malgré la disctte
des marchandises, causée par le retardement des vaisseaux de
France, que les vents contraires, et non la crainte des Anglais,
avaient empdéchés d’arriver aussitét que de coutume, il donnerait
tout ce qu'il lui en restait dans ses magazins au wéme prix on
elles avaient tonjours été, et quil les donnerait méme a crédit.

Cette proposition eut un bon effet : Onaské et quelgues au-
tre émissaires du commandant s’en prévalurent pour faire ouvrir
les yeux aux plus échaullés, sur les conséquences des démarches
gu'ils venaient de faire ; et lorsque M. de Lamotte les vit ébran-
lés, il les assembla. I lear dit, que pour pen qu’ils voulussent
réfléchir sur tout ce qui s'était passé depuis qu'il était parmi eux,
ils reconnaitraient que cc wétait point lui qui les avait trompés,
ainsi qu’ils s’en étaient plaints, mais qu’ils s’étaient laissé séduire
par de mauvais esprits, dont ils auraient diise défier.  S'apper-
cevant que ce reproche les avait touchés, il jugea qu’il serait in-
utile de leur faire un plus long discours, et sans leur laisser le
temps de se consulter, il leur proposa d’envoyer plusieurs partis
contre les Iroquois, qui étaient actuellement en chasse avec les
Hurons et quelques Outaouais.

A pcine le commandant eut-il cessé de parler, qu'Onaské,
Ou1LAMEK, chef Poutéouatami, ¢t va Algonqguin, nommé Mi-
kINAc,se déclarérentchefs de entreprise, et rassemblérent anssi-
6t un nombre considérable de guerriers. Ils coururent de suite
chercher les Iroquois: on se baitit avec acharnement sur le
bord d’une riviére ; mais a la fin, les Iroquois furent obligés de
se jetter a la nage pour se sauver. Les vainqueurs amenérent i
Michillimakinac trente-deux prisonniers, et y aporiérent trente
chevelures, avec un butin d’environ cinq cents peaux de castor.
Plusieurs Hurons étaient du nombre des prisonnicrs ; on les remit
entre les mains de leur tribu, qui parut trés sensible & celte dé-
férence.

A prés un coup de cet éclat,il n’y avait pasa craindre que les Ou-
taouais s'accommodassent, au moins de siidt, avec les Iroquois.
« Telle est,” dit Charlevoix a celte occasion, “ la déplorable con-
dition de ceux qui ont & gouverner des barbares sans foi et sans
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principes d’honneur, de ne pouvoir jamais compter sur leur
parole et de ne tronver souvent d autre moyen d'éviter d’étre
les victimes de leur perfidie, que dans leur facilité méme a
trabir leur serment, sans autre motif que leur légéreté natu-
relle. Les Qutaouais venaient de violer le foi qu’il nous
avaient sisouvent jurée; de nouveaux sermens les avaient atla-
chés aux Lroquois, et ils redeviennent sur le champ leurs enne-
mis!”  L'histoire des peuples civilisés, surtout celle des révolu-
tions, des guctics et des interventions militaires du commence-
ment de ce si¢cle, prouve que cette remarque n’est pas exclu-
sivement applicable & des barbares & des sauvages.

Qnelgue temps apiés le combat dont nous venons de parler,
M. ’Argentenil arriva de Montréal & Michillimakinac, et y
pubiia les grands préparatifs que faisait le comte de Frontenac
pour allerattaquer les Iroquois dans leur pays. M. de Lamotte in-
vita les sauvages dse joindre & leur pére ; mais il les avertit qu’il
leur faisait cette invitation de lui-imeme, n’en ayant regu aucun
ordre de son général.  OQnaské déclara d’abord qu'il irait com-
battre sous la banni¢re d’Ononthio, et le commandant se flatta,
pendant quelque temps, quune troupe de quatre cents guerriers
trait grossir 'armée frangaise ; mais divers incidens rompirent
toutes ses mesures, et Pon cut tout sujet de croire que les Hurons
avaient détourné ce coup, pour se venger de Paffront qu'ils a-
vaient recu dans la détaite des Iroquois.

Le comte de Frontenac ayant résolu de pénétrer, au prin-
temps, jusqu’an centre du pays des Iroquois, donna ordre au
gouverncur de Montréal d’envoyer préalablement cing ou six
cents hommes de son gouvernement et de celui des Trois-Ri-
viéres, dans le caaton ’Agnier. Ce parti fut bieatdt prét ;
mais comme il était sur le point de se mettre en marche, on re-
cut avis que la mine était éventée, et que les Agniers prenaient
des mesures pour étre secourus, non seulement par les autres can-
lons, mais encore par les Anglais de la Nouvelle York.

M. de Calliéres le fit savoir au comte de Frontenac, qui lui
manda d'envoyer seulement trois cents hommes choisis pour
tomber sur les chasseurs iroquois, qui devaient élre en grand
nombre, comme de coutume, ct sans défiance, cutre le fleuve St.
Laarent etla Grande Riviére. Ce,détachement partit i la fin de
Janvier (1696,) sous les ordres de M. Louvigny ; mais il fut ar-
rél¢ treize jours, prés de Montréal, par les neiges, qui tombérent
celte année en beaucoup plus grande abondance que d’ordinaire.
Il continua ensuite sa route jusqu'a cinq licues de Catarocouy,
avec des fatigees incroyables, trouvant partout une neige de sept
4 huit pieds d’épaisseur. 1 envoya de la dessauvagesa la dé-
couverte ; ceux-cimarchérent pendant dix jours, et rencontrérent
enfin dix Iroquois et une femme : ils en tuérent trois of prirent le
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reste. Ces prisonniers furent amenés & Montréal : un on deux
furent brulés par lessauvages, et les autres distribués dans les vil-
lages du Sault et de la Montagne. Quelques autres prisonniers,
qu'on fit, & 'approche du printemps, rapportérent que les Iro-
quois s'étaient tenus tout Phiver enfermés dans leurs forts, et qu'-
ils se proposaient de venir en grandes troupes, pour empécher
les Frangais de faire leurs semences.

Au mois de Mai, le chevalicr de Calliéres descendit 4 Québec,
pour régler avec le gouverneur général les opérations de la cam-

agne,dont les préparatifs étaient déja fortavancés ; et quand tous
es arraugemens eurent été pris, il retourna & Montréal, pour tenir
la main g I'exécution de ce qui avait été conclu, Le 22 Juin, le
comte de Frontenac I'y joigrit, accom&agné de M. de Cham-
pigny, du chevalier de Vaudreuil, de M. de Ramesay, gouver-
neur des Trois-Riviéres, des troupes et des milices du gouvernc-
ment de Québec et de celui des ’Jl‘]rois-Rivieres. Celles du gou-
vernement de Montréal étaient déja assemblées, et il ne restait
plus rien & faire que de se meitre en marche.

L’armée partit de Montréal le 4 Juillet, et se rendit le méme
jour & la Chine, ou arrivérent aussi cinq cents sauvages, dont on
fit deux froupes : la premiére, composée d'Iroquois du Sault St.
Louis et ’Abénaquis doniciliés, fut mise sous les ordres de M.
de Maricourt, capitaine : la seeonde, ou étaient les Hurons de
Lorette et les Iroquois de la Moma%nc, eut pour commandans
MM. de Beanvais et LEG ARDEUR, fréres, tous deux lieutenants.
Dix Outaouais, auxquels se joignirent quelques Algonqguins, des
Sokokis et des Nipissings, formérent unc bande séparée, sous le
commandement du baron de Békancour.

Les troupes furent parlagées en qualre bataillons, de deux
cents hommes chacun,sous les ordres de quatreanciens capitaines,
MM.de la Durantaye, de Muys, DumesNit et de Grais. On fit
aussi quatre bataillons des milices canadiennes: celui de Qué-
bec était commandé par M. de ST. MARTIN capitaine réformé ;
celui de Beaupré, par M. de Grandyville, lieutenant; celui des
Trois-Riviéres, par gi de GraNDPRE’, major de la place ; etce-
lui de Montréal, par M, DescramBauTs, procureur du roi, de
cette ville. M. de Subercace, capitaine, faisait les fonctions de
major-général, et chaque bataillon, tant des troupes que des mi-
lices, avait son aide-majpr,

Le 6, cette armée, la plus nombreuse qui efit encore été for-
mée en Canada, alla camper dans I'Iste Perrot, et le lendemain,
elle en partit dans ordre suivant : M. de Callid¢res menait I'a-
vant-garde, composée de la premiére bande de sauvages, et de
deux bataillons de troupes : clle était précédée de deux grands
bateaux, ol était le commissaire d’artillerie, avec deux pieces de
campagne, ct des mortiers pour jetter des grenades, des artifices
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et autres munitions semblables. Quelques canots, conduits par
des Canadiens, les accompagnaient, avec toutes sortes de provi-
sions de bouche, I.e comte de Frontenac suivait, enviroané de
canots, qui portaient sa maison ct son bagage,et d’un bon nombse
de volontaires, et ayant avec lui M. Lsvasscur, ingénieur en
chef. Les quatre bataillons dg milice, plus forts que ceux des
troupes réglées, faisaient le corps de bataille, que commandait
M. de Remesay, sous le général ; et les deux autres bataillons
des troupes, avec la seconde bande des sauvages, formaient 1'ar-
ridre-garde, sous les ordres du chevalier de Vaudreuil.  Cet
ordre ne fut point interrompu pendant Ia route, si ce n’est que le
corps qui avait fait un jour I'avant-garde, faisait I'arriére-garde
le lendemain.

On arriva le 19 & Catarocouy, oit 'on séjourna jusqu’au 26,
pour attendre quatre cents Outaouais, que M. de Lamotte-Ca-
dillac avait promis, mais qui ne parwrent point, non plus que
quelques voyageurs franqais, qui devaient les accompagner. Le
28, l'armée se trouva 4 l'entrée de Ia riviére de Chouaguen.
Cette riviére étant étroite et rapide, le général,avant des’y enga-
ger, envoya cinquante découvreurs par terre, de chaque c6té,
On ne put faire, ce jour-la, qu’une lieue ¢t demic. Le lende-
main, 'armée ful séparée en deux corps, pour faire plus de di-
ligence, et pour occuper les deux bords de la riviére, par terre
et par eau. Le comte de Frontenac prit la gauche, avec M. de
Vaudreuil, les quatre bataillons de troupes et un bataillon de
milices. MM. de Calliéres et de Ramesay tinrent la droite,
avec tout le reste. Sur le soir, on se réunit, aprés aveir fait
trois lieues de chemin, et 'on s’arréta au pied d'une chiite de
dix & douze pieds de hauteur, qui occupe toute la largeur de la
riviére. Une partie de I'armée s'était mal 4 propos engagée
dans le courant de cette chiite,et il eiit été dangereux de la faire re«
culer. M. de Calliéres sut remédier a cetle imprudence: il fit met-
re tout son monde 2 I'eau ; fit porterles canons par terre,et trainer
les bateaux sur des rouleaux jusqu’au-dessus de la chiite. Cette
opératior, qui dura jusqu'adix heures du soir, se fit dans le plus
grand ordre, 4 la lueur de flambeaux d’écorce. Le rapide pas-
sé, on marcha avec plus de précaution, non seulement parce qu’
on approchait de I’ennemi, mais parce que les chemins étaient
extrémement mauvais. .

Eufin V’'armée entra dans le lac de Gannentaha, par un en-
droit nommé le Rigolet, qu’il n’elit pas été facile de forcer, si les
ennemis eussent eu la précaution de s'en saisir. On y trouva
deux paquets de joncs pendus 4 unarbre : on y compta quatoyze
cents trente tiges; cc quj signifiait qu'autant 'de guerriers iro-
quois attendaient les Frangais ét lés défiaient au combat, L’ar-
mée traversa le lac en ordre de bataille. M. de Callitres, qui
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tenait la gauche, feignit de faire la descente de ce cété-la, ou
étaient les ennemis, et dans le méme temps, le chevalier de Vau-
dreuil la fit sur la droite,avec sept ou huit cents hommes ; puis,
tournant autour du lac, il alla joindre M. de Calliéres: alors tout
le reste de 'armée déWatqua,

(A Conlinuer.)

et

LE COMBAT DES TRENTE.

Le Combat des Trente, c’est ainsi qu'on le nomme dans 'an-
tique province de Bretagne, est un fait d'armes chevaleresque,
aussi célébre parmi les Bretons que le fut chez les Romains le
combat des Horaces. I: n’eut point pour objet ou pour résultat
Passervissement d’une natfon  une autre ; ce ne fut pas, comme
on I'a tant répété, pour savoir qui avait plus belle amie des An-
glais ou des Bretons, ni pour jouter en 'honneur des Dames; que
trente braves allérent défier ’ennemi, et sexposérent a la mort
ou i la captivité. On a calomnié ces braves chevaliers, en leur
prétant des motifs aussi frivoles. Leur résolution fut inspirde par
un vif sentiment d’humanité, et leur dévouement fut honorable
de tout point.

Les querelles de la comtesse de Blois et de la comtesse de
Montfort pour la possession du di..hé de Bretagne, avaient con-
vert ceite malheureuse contrée de sang et de ruines. Le. Fran-
cais défendaient les droits de la duchesse de Blois, et la venve
du comte de Montfort avait appellé les Anglais sous ses banni-
éres. Le capitaine DacGeworTH, que les écrivains de eette
époque nomment Dacor ¥E,commandait, au nom de cette prin-
cesse, la ville et le territoire d’Auray. Ce Daggeworth, on Da-
ggme, en chef prévoyant et exysrimenté, défendit 3 ses troupes

piller et de maltraiter les marchands et les cultivateurs : il sa-
vait se filire abéir ; mais il fut défait en bataille rangée par les
barons de Bretagne, et il perdit 1a vie dans le combat. A peine
fut-il mort que les exactions et les meurtres recommencerent.
Le capitaine qui lui succéda, nommé BemBorouGH, s'empara
de Ploermel, ravagea la contrée et 1a remplit de deuil et de mi-
sére. BeEaumanoir, chevalier de haute renommée, accompa-
gné d’un autre vaillant personnage, nomié Jean, altatronver les
Anglais pour les inviter & faire cesser ces inutiles désordres.
Les deux Bretons rencontrérent en route une foule de pauvres
paysans horriblement maltraitds, dont ils eurent grand pitit ; les
uns avaieat 1¢s fers aux pieds et aux mains, d'autres étaient alta-
chés par les pouces, tous étaient liés deix & deux, ‘trois 4 trois,
comme l¢s animaux que 'on méne au marché, Beaumanoir les
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vit, ct son ceeurse brisa. Il s’adressa 3 Bemborough avec fierté :
« Chevaliers d’An;sleterre, dit il, vous vous rendez bien coupa-
bles, de tourmenter ces pauvres habitans, eux gui sément le blé,
et qui vous procurent en abondance le vin et la bonne chére.
Je vous dis toutc ma peusée ; s’il n’y avait pas de laboureurs, ne
faudrait-il pas aux nobles défricher et cultiver la terre en leur
place, battre le blé ot endurer la pauvreté ? et ce serait grande
peine pour ceux cui n'y sont pas accoutumés.  Qu'ils aient donc
la paix dorénavant, car ils ont trop souffert depuis que l'on a
oublié les sages ordonnances et les dernidres volontés de Da-
gorne.” DBemborough en colére répondit au chevaliér : « Tai-
sez-vous, Beaumanoir, et ne nous rompez pas la téte. EpovaArp
sera couronné roi de France, et les Anglais seront partout les
maitres, malgré vous et tous les Franqais.” Beaumanoir reprit
naivement : « Songez un a&utre songe, celui-ci est mal songé.
De telles forfanteries ne valent néant, et il en arrive souvent mal
a ceux quile plus en disent.” Le héros breton, ne pouvant
rien obtenir de Bemborough, lni porta alors un défii; et il fut
résolu que de chaque c6té on combattraif loyalement, 2 cheval,
trente contre trente. Les barons de Bretagne, avertis de I'entre-
prise, se rassemblérent pour rendre grices a Dieu, et espérérent
que leurs campagnes seraient bientdt délivrées du joug de P'avide
Bemborough et de ses soldats. On connait le résultat du com-
bat, qui se livra dans la lande de Mi-Voie, I'an 1350, le Samedi
tenant Leetare Jerusalem. Bemborough et la plupart de ses
compagions furent tués; le reste se rendit a rangon. Quatre
Bretons succombérent dans 'action, qui fut terrible. Beauma-
noir, blessé, demanda & boire; mais GEorrroy Dumois lui
répondit : Bois tca sang, Beaumanoir, ta soif se passera, et tout
T'honneur de la journée sera pour nous! 1l le fut en effet.
Cette belle et généreuse action a élé mise au rang des fables
par quelques critiques qui s’étayaient de ce qu’aucun historien
frangais n’en avait fait mention, et de ce que les historiens bre-
tons n’cn avaient parlé que sur la foi ’'un manuscrit de 1470,
conservé dans la bibliothéque de Rennes. Cependant Ie fait
avait été raconté par FroissarT, qui lui avait accordé toutes
les lovanges qu'il mérite ; mais, dans un grand nombre de manu-
scrits de cet écrivain, et dans toutes les éditions qu’on en a pu-
bliées, il se trouve que, par un singulier hasard, les chapitres des
années 1350, 1851, et jusqu'a 1356, ont été remplacés par un
extrait des (girandes chroniques de Saint-Denis. M. Bucaowx
a retrouvé, dans un manuscript du prince de Soubise, les mor
ceaux enlevés a Froissart, et il 8’est assuré de leur authenticité,
en comparant ce nouveau texte a celui de deux autres manus-
scrits qui appartiennent 3 M. JounEsen Angleterre. Il a donc
publi¢, dans ses Chroniques nationales et étrangéres, le récit du
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Combat des Trente, extrait des Chroniques de Froissart (tom.
M1, 7¢ addition.) D'une autre part, M. d¢ FREMINVILLE, an-
cien officier de marine, occupé de recherches historiques sur les
antiquités de la Bretagne, a découvert a la bibliothéque du Roi
un récit en vers dn Combat des Trente, nianuscript du xvie
siécle. Ainsi la réalité de cet épisode des guerres de la Bre-
tagne au x1ve siécle est maintenant établie par des piéces irré-
cusables,

.

AGRICULTURE.

Lettre de Jonx Neivson, écuyer, 4 F. X. VaiLran-
COURT, écuyer, Assistant-Secrélaire de la Société d’ dgriculture

de Québce ; datée,
Au Carouge, le 24 Mars, 1825.

Monsieur,

Je regrette beaucoup que les circonstances ne me permetient
pas de me trouver i l'exhibition qui doit aveir lieu mercredi
prochain, et & Ja distribution des prix pour les produits des
terres pour I'année derniére,

Je m’étais proposé desoumettre au Comité le résultat de deux
expériences que j'ai fait faire 1'été dernier, 3 ma terre du Ca.
rouge, dans I'espérance que cela pourrait étre utile.

Le pcu de chose gu’un grand nombre de nos cultivateurs re-
tirent maintenant de terres anciennement défrichées, surtout de
celles dont le sol n’est pas de la premiére qualité, me parait ve-
nir de ce que ces terres sont épuisées des substances qui servent
de nourriture aux vnlantes utiles, ou de ce que le peu de nourri-
ture qui leur reste, est pris par de mauvaises herbes naturelles au
sol et au climat.

Il faut donc, pour augmenter le produit de ces terres, détruire
les mauvaises herbes et remettre 4 la terre des engrais ou ma-
tiéres qui fournissent de la nourriture anx plantes qui sont utiles
a la nourriture de ’homme et des bestiaux,

Tout les cultivateurs savent combien il est difficile de détruire
les mauvaises berbes lorsqu’elles se sont emparées du sol.  Clest
le premier travail d’amélicration, et un travail absolument néces-
saire : car autrement les engrais, qui ne devraient nourrir que
des plantes utiles, serviraient de nourriture 3 de mauvaises
berbes, qui étoufteraient les bonnes.

En Europe, depuis prés d’un demi-siécle, on a réussi a dou-
bler et tripler le produit des vieilles terres, en détruisant les mau-
vaises herbes et ¢n engraissant les terres, principalement @ méme
les moycns que chaque terre fournit par elle-méme. On s’est ap-
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percu que I'on détruisait les mauvaises herbes en remuant sou-
vent la terre pendant 1'été, ce qui expose les graines de ces
herbes a végéter et périr, et facilite la destruction de celles qui
poussent de racine, en les exposant au soleil ct cn les ramassant
lors des hersages. La terre ainsi nettoyée, on y mettait des en-
grais qui servaient aux récoltes de I'annéc d'ensuite. C'élait
beaucoup d'ouvrage, et la perte de la récolte J’une année ; cepen-
dant on y gagnait. Mais on s’es’ avisé ensuite de faire le méme
travail pendant I'été, et deretirer unc récolte la méme année, On
y a parfaitement réussi depuis unc trentaine d’années, en intro-
duisant la culture en rangs de 2 pieds et demi 'un de Pautre, et
un cours de récoltes nouveau. On préfére, pour semer en rangs,
des choses qui ne demandent & étre semées qu'apreés les semences
ordinaires. Cette culture suit toujours unc récolte de grain,
dont le chaume a été labouré I'autormne. Si la terre est bien sale,
on la herse, laboure de travers et herse encore, par un temps sec
et de soleil, aprés les semences ordinaires. A chaque Lersage on
ramassc soigneusement les racines des manvaises herbes. Aprés
le dernier hersage, en fait les rangs, on y met I'engrais ; si ce sont
des patates ou des féves que I’'on veut semer, on les met par-des-
sus le fumier, et on les enterre 2 mesure, afin que le fumier ne
séche pas; si ce sont des bettes, des carrottes, des choux, des
navets, etc., on enterre aussi & mesure le fumier ou I'engrais dans
le rang, et I'on séme ou plante ensuite, selon 1a saison, sur le haut
do rang. Presque tout I'ouvrage se fait 4 la charrue et parla
force des chevaux et Fart du laboureur. On a inventé de pe-
tites charrues et des herses pour remuer la terre entre ces rangs,
chaque fois que les semences de mauvaises berbes germent, que
leurs racines poussent, ou bicn lorsque les plantes qu’on y a se-
mées demandent ce travail, soit pour iter ou remettre la terre
contre leurs racines.

On a employé, généralement, le produit de celte nouvelle
culture en rangs a la nourriture des bestiaux, ce qui a mis le cul-
tivateur en état d’en hiverner un plus gmand nombre, et en meil-
leur état, et aussi de ramasser plus de fumier.

Apreés ces récoltes de légumes en rang, on séme le champ ain-
si nettoyé et engraissé en grain, et avant le dernier hersage, on y
séme de la graine de tréfle et foin, ce qui donne une récolte
abond~nte de grain, et 'année d’ensuite de foin, et un bon pa-
cage la troisi¢me année ; la quatriéme année, on le laboure et le
séme en grain ; la cinquiéine année, on recommence a nettoyer
et engraisser par une récolte en rangs. Dans ce cours de ré-
coltes, toute la terre labourable se trouve divisée de maniérequ'-
il y a chaque année 1 champ de légumes en rang, 2 de graines
de foinet | de pacage, sans que le méne champ porte la méme
récolte deux années de suite. Les parties de laterre non labou=
rables servent de pacage additionel.
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Par ces moyens, les cultivateurs en Europe ont vérilublement
doublé et triplé le produit de toutes leurs terres séches depuis
trenteauns, sans aucune augmentation sensible de travail.  Toutes
les terres ainsi cultivées, au lieu de s'épuiser, s'améliorent an-
nuellement,.

Tout ce qui nous manque pour introduire une semblable cul-
ture ici, et un cours de récoltes aussi avanlageux sur toutes les
auciennes terres séches et épuisées, serait un peun de connais-
sance parmi nos cultivateurs de la maniére de faire les travaux
et les outils qu’on y emploie, la maniére de conserver leslégumes
et de s'en servir pour la nourriture des bestiaux, le soin et I'em-
ploi des engrais, et I'introduction, peut-éire, de quelque grain
qui puisse se cultiver en rangs, et la maniére de se fournir de
graines de foin, surtout de tréfle, & méme sa propre terre.

C’est en vue d’introduire dans la cullure en rangs un grain qui
Ppuisse étre utile et souffriren méme temps le nettoyage et en-
grais de la terre, que yai fait faire une expérience I'année der-
niére avec le sarrasiz.  J’en ai semé un pot dans deux rangs a 2
pieds et demi I'un de I'autre, dans mon champ de légumes: le
sol est composé d’un tuf rouge, qui ne produisait,avant les amé-
lioratiens que j’y ai faites par la nouvelle culture, depuis 5 aus,
qu’un peu d'oseille sauvage, de pelites ronces et des immor-
telles. La semence de ce pot de sarrasin se fit en méme temps
que nues navets, du 15 au 18 juillet. 11 a été mis un peu de fu-
mier vert dans les rangs. La récolte se fit a la fin de septembre,
et le produit a été de trois minots ; ce qui fait sur le pied de 108
minots par arpent, et 48 pour 1. Au prixdu sarrasin @ Québec,
le printemps dernier, le produit d'un arpent de trés mauvaise
terre, culiivé de cette maniére en sarrasin, serait de £15; 16;
les patates dans le méme champ, I'ann¢e derniére, ne se seraient
vendues que £6: 10 par arpent ; les navets, £20 par arpent;
ces derniers se vendent bien au-dessus de leur valeur réclle. Le
sarrasin fournit une excellente nourriture pour la volaille, les co-
chons, et méme une nourriture saine pour ’homme ; comme les
navets, il vient 3 maturité,quoique semé longtemps aprés les tra-
vaux ordinaires du printemps.

Beaucoup de monde dans ce district ont ramassé¢ de la graine
de mil ; mais peu de personnes paraissent avoir essayé le tréfle,
qui est encore plus nécessaire gue le mil dans un bon cours de
récoltes.  J'ai fait 'année derniére, de troisa quatre cents bottes
de foin de tréfle et mil par arpent, sur un tertain naturellemerit
plus mauvais que celui ou jai fait semer le sarrasin. Il avait
¢1é semé en grain I'année précédente, J'ai fait faucher ce tréfle
lorsqu'il était en fleur, excepté un cinquiéme d'arpent du plus
chéuf sur un butte. 11 a été fauché en septembre ; le produita
€té de 40 livres de graine de tréfle : ce qui fait 230 livres par
arpent  Le tréfle des Etats-Unis se vend & Québec a Is. Ia livre,
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souvent rempli de mauvaises graines, ou gité & ne pas lever.—
La qualité de celui qui a été produit sur ma terre me parait su-
périeure.  Au_prix du tréfle américain, il donnerait £11; 1
par arpent. Le foin dont on a tiré la graine ne pourrait servir qu’a
faire (lu fumier. On I'a battn avec des fléanx pour en tirer la
graive, et l'ouvrage ¢ été considérable. Dans les Etats-Unis, on
a des machines pour nettoyer la graine de tréfle, qui nous servi-
raient bien ici.

Je vous envoie un échantillon du sarrasin et du tréfle, par mon
fermier. J'ai Phonneur d'étre, votre trés humble et obéissant

serviteur, J. NEILSON.

M. VaiLLancourT, Assist. Sec. Soc. dg Q.

P.S. La quantité de terre laborable épuisée que j'ai mise en
bon état et sous le cours de récoltes mentionné daus cette lettre,
depuis 7 ans,se monte & environ 20 arpens.  Je ne pouvais nour-
rir sut ma terre alors que trois vaches ct deux chevaux ; encore
il fallait souvent acheter du foin et del'avoine. Je n’ai fait cha-
rier de la ville qu’une trentaine de voyages de fumier, la pre-
miére anndée, et J'ai employé depuis pour aider a la décomposi-
tion du tas d’engrais que j'avais ramassé sur ma terre, quelques
pipes de chaux. Je n’ai employé constrmment aux ouvrages de
la terre,qu’un seul homine, que j'ai fait aider pendent les foins et
{es récoltes. La terre nourrit maintenant six vaches et trois che-
vaux, ent abondance de tout. Toute la terre labourable était
pleine de marguerites,de chiendent,de chicorée sauvage,d’oseille
sauvage ct autres mauvaises herbes; maintenant on n’en voit
presqu’aucune dans les champs qui ont été soumis & vn  ours de
récoltes régwiier, et ces champs s'améliorent visiblement. Je
fais ramasser annuellement sur ma terre des engrais pour environ
un arpent sans compter le fumier, qui me met en état d’engrais-
ser un champ de cinq arpens chaque année, outre le fumier
nécessrire pour le jardin. Il est certain que la méme chose
pourrait se faire avec deux, trois, et quatre fois autant de bes-
tiaux, de terre, et moinsde quatre fois autant d’hommes. Les
engagés ne font que rarement autant d'ouvrage que les bommes
qui appartienneat a la famille du cultivateur fui méme, qui, or-
dinairement, conduit mieux sa terre que celui qui n'a pas été
élevé acela. Avec la connaissance des améliorations dans 'a-
gricalture qui ont é1é mises en pratique dans les anciens pays
fort peuaplés, les cultivateurs canadiens auraient une supérionté
marquée, sur toat dans ce pays, sur les meilleurs cultivateurs qui
poarfraient nous venir de I'Europe. J.N.



LE SUMAC DU CANADA.

11 est parlé, dans un article de notre numéro de Mai dernier,
du Sumac ou Vinaigricr, comme étant d'une grande utilité dans
les tanneries: nous tenons le morceau suivant de Mr. MFan-
LANE, le tanneur de la Céte des Neiges auquel il est fait allu-
sion dans Yarticle en question.

“Le Sumac ou Rhus,est un genre de plante dont les bota-
nistes comptent au moins neuf espéces, outre plusieurs variétés.
L’espéce qui croit sportanément sur la montagne de Montréal et
aux environs, et qui est méme une production naturelle de la
plupart des sols secs du Bas-Canada, semble étre le rhus (yphi-
num,* ou snmac a bois de cerf. Il s’éléve a la hauteur de huit
ou dix pieds, et porte des branches irréguli¢res, qui, durant le
premicr été de leur croissance,sent couvertesd’un duvet trés doux
au toucher. Les feuilles, cn forme de fer de larce, sont opposées
en nombre impair, de treize, quinze, dix-neuf, &c. sur le méme
pédicule, qui a de douze i quinze pouces de longueur, Lasur-
face inféricure est plus veloutée, et d’un vert moins foncé que la
sv A-ieure. La floraison et la fructification ont lien aux extré-
miw s des ramecaux (péduncules) destinés i ces opérations natu-
relles, en grappes ou épis a grains serrés, de couleur de pourpre,
qui demeurent sur I'arbre tout I'hiver, et méme jusqu’au com-
mencement d’une nouvelle fructification. Les graines sont por-
tées au loin par le vent, cl germent partout ot le terrain est ou-
vert et mou. Les endroits ot le feu a passé, dans les bois ou
dans les champs, semblent éire les plus favorables ala crue du
sumac eanadien.

“ On emploie les feuilles et les rameaux de cette plante dans
les tanneries : mais tn Canada, le sumae n'a pas eu jusqu’a pré-
sent tout l'effet désiré ; parce qu'en méme temps qu’il tanne la
peau, in donne au cuir une teinte verdatie ; tandis que le sumac
commaun importé du Levant, ou du midi de. I'Eurcpe, donne au
cuir une belle couleur claire. La plante qui produit cette cou_
leur est le rhus coriarium, ou sumac des tanneurs, espéce diffé
rente, dont les fleurs et les fruits sont de couleur jaunitre.

“ Peut-£tre que quand des savans se seront plus assidiiment ap-

liqués 4 Favancement des arts utiles, on pourra remédier a ce
défant dans le sumac du Canada: peut-étre aussi sera-t-il possi-
ble de naturaliser le rhus coriarium dans ce pays. Quoiqu'il en
soit, il est certain que le sumac a cornes de cerf est cultivé pour
I'usage des tanncries, dans quelques uns des Etats-Unis, dans ce-

#* Mr, J. Lambert croit que ¢’est le rhus glabrum.
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lui de New-York, par cxemple, ol il se vend, dit-on, £20 le
tonneau, lorsqu’i} est moulu et prét a étre employé.

« Il est probable que la teinte verdatre donnée au cuir par le
sumac du Canada provient de ’espéce d'écorce qui est employée
en méme temps; car on se sert rarement, ou plutdt on ne se sert
jamaisdu sumac, pour compléter le procédé, sans y joindre quel-
qu'autre ingrédient. En Angleterre, c’est ordinairement I'é-
corce de chéne: dans ce pays, c'est ordinairement I’écorce de
cette espéce d’épinette appellée pruche, qui, employée seule, ne
manque jamais de donner au cuir une couleur rouge ou pourprée.”

g ——
ETAT pe A LITTERATURE CANADIENNE e~ 1809,
D’aprés Mr. John Lambert.

On ne peut pas dire que la littérature, les arts et les sciences
sont peu Aeurissants en Canada, parce gu'ils n’y ont jamais fleuri ;
et d’aprés ce que j'ai dit des défauts du systeme d’éducation en
usage dans la colonie, il n’est pas probable qu'ils s’élévent beau-
coup au-dessus de leur niveaun actuel, du moins de notre temps.
La politigne du gouvernement francais était de tenir le peuple
dans l'ignorance ; il n’y avait point d’imprimeries; et 'on ne
pouvait faire venir des livres de France qu'avec difficulté, et
grands frais. La légéreté et la dissipation qui régnaient dans la
société tendaient encore & déprécier le savoir. Les Jésuites et
leurs missionnaires étaient les seuls hommes qui eussent du gotit
pour les sciences, et gui possédassent les moyens de cultiver ce
golit, Ils étudicrent avec ardeur I'histoire naturelle du pays, et
les mceurs de ses habitans; et c’est d'eux que nous tenons la
plupart de ce que nous savons de lintérieur de I’Amérique Sep-
tentrionale.

Si, sous le gouvernement franqais, les Canadiens avaient été
disposés a cultiver les arts et les sciences, ceti  disposition se se-
rait développée sous le marquis de la GALISSONIERE, qui fut
le gouverneur le plus actif et le plus entreprenant qui fut envoyé
en Canada, et qui avait une connaissance étendue dans chaque
branche des sciences. Il était a tous égards, un homme d’état
accompli, et ses connaissances dans Vhistoire naturelle, la philo-
sophie et les mathématiques, devinrent utiles aux vues de son
gouvernement. Il se procura des renseignen:ens des parties les
plus éloignées de la colonie, concernant ses habitans, ses ani-
maux, ses arbfes, ses plantes, ses terres et ses minéraux; ainsi
que sur les lacs, les riviéres et les mers qui baignent cette por-
tion étendue de 'Amérique qu'il gouvernait. Il était méme en

Towe VIL.—No. 1L H
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état de faire la description des places éloignées qu'il n'avait pas
vues, micux que les gens qui les habitaient. Enfin M. de la
(alissoniére était ’homme qu'il fallait pour exciter dans V'esprit
des Canadiens un gofit pour les sciences et les beaux arts, si cet
esprit n’avait été qu'endormi; mdis le fait est que descendant
d’bommes paresséux, inquiets et volages, ils n’eurent jamais la
moindre inclination ni la moindre habileté  se tirer de I'état
d’ignorance et de dissipation dans lequel ils étaient plongés.

L’état des arts et de la littérature n'a pas fait des progrés bien
rapides, aprés la conquéte du pays par les Anglais. Les mar-
chands et les colons qui s’établirent parmi les ?'ran(;ais, étaient
peu propres a répandre le gott des arts et des sciences, & moins
que ce ne fit la science des trocs et I'art de gagner cent pour
cent sur ses marchandises.

Pendant plusieurs années, on n’imprima dans la colonie d’au-
tre ouvrage qu'un almanac : en ne pouvait méme trouver des ta-
lens pour la publication et des souscriptions pour le soutien
d’une gazette ; ce qai était d’autant plus surprenant, que ces ou-
vrages périodiques sont trés goutés des Anglais, et existaient
depuis plos de cent ans dans les colonies voisines. A présent,
les gazettes se répandent sur tout cet immense territoire (des
Etats-Unis) comme des brins de paille devant un vent violent ;
et en fait de mérite, plusieurs ne valent pas plus que ces fétus.

Depuis quelques années, les Canadiens ont paru désirer se faire
une répatation littéraire : ils semblent vouloir compenser la né-
gligence avec laquelle ils ont traité jusqu'a présent cet avan-
tage utile et agréable dans la société. La publication de six
papiers-nouvelles par semaine, est une preuve de la prospérité
progressive du pays, quoique ce puisse n'ctre qu’un symptome
trompeur da progrés de la littérature.

Quatre de ces papiers se publient 4 Québec, et deux & Mon-
tréal. Ces papiers avec un almanac, et les Actes du Parlement
Provincial, sont tous les ouvrages qui s'impriment dans le Bas-
Canada. Deux de ces papiers-nouvelles sont établis depuis
quinze ou seize ans : ce sont les Glazetles de Montréal ct de Qué-
bec, qui se publient en francais et en anglais.

Les gazettes parlent peu des mceurs et .les manié¢res de la so-
ciété : elles laissent ces sujets aux autres feuilles hebdomadaires.
Ces feuilles sont le Quebec Mercury et le Canadian Courant, qui
se publient en anglais seulement; le Canadien et ie Courier de
Québec, qui se publient en frangais.

Le Caradien est conduit par quelques hommes de loi et quel-
(jues membres de I'Assemblée, mal affectionnés, ou plutdt mécon-
lents ; c'est le seul papier de l'opposition qu'il y ait dans la
province ; mais les paysans, ou ne peuvent pas Ic lire, on font
trés-peu d’attention anx plaintes qu’il contient contre le gou-
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vernement. Il leur suflit de ne point sentir les fardeaux et les
calamités dont les autres se plaignent.  Cependant les éditeurs
et les corre.pondans du Cunadien abusérent tellement de la liberté
de la presse dans le cours de 'année 1808, que Sir James Cratc
jugea d-propos d'dter & plusicurs de ces Messicurs les commis-
sions qu’ils avaient dans la milice canadienne.

Il faut pourtant avouer qu'il est bon d’observer de prés les dé-
penses publiques de chaque pays ; et la faillite (defection) du der-
slier commissairc-général en Canada, ainsi que la vente honteuse
des forges de St. Maurice, justifient un examen soigneux de la
conduite des officiers publics. J’ai aussi entendu dire qu'il existe
dans le gouvernement du Haut-Canada des abus criants, qui de-
vraient étre examinés sans délai.  Les purs républicains mémes
des Etats-Unis, qui reprochent sans cesse aux anciens gouverne-
mens de I'Europe, leur corruption et leurs vices, avouent qu’ils
ont fait derni¢rement le procés a un vice-président pour trahi-
son,—Aa un sénateur pour conspiration,—a un commandant en
chef de la marine, pour lacheté,—et & un commandant en chef
de 'armée, pour intrigue et corruption !

L’autre papier frangais appellé le Le Courier de Québec, est
d’un trés petit format, et se publie fous les Samedis, & raison de
deux piastres par an. Deux ou trois jeunes Canadiens-francais
ont établi ce papier, afin d'y insérer leurs piéces fugitives. Ces
messieurs ont établi, depuis peu, une Société Littéraire qui,
quoiqu’elle ne renferme point les talcus et les connaissances d’un
Institut National, ou d’une Société Royale, mérite néanmoins
tout I'encouragement que le gouvernement du Canada esten état
de donner & un tel établissement. Dans un tel pays, la premiére
lueur du génie doit étre appergue avec plaisir.

Le Mercury etle Canadian Courant se remplissent de nou-
velles étrangcres et locales.  Les essais originaux qui paraissent
dans ces papiers, n'ont rapport qu’au pays, et sont généralement
le fruit de Pesprit de parti, de I'aigreur, et de Venvie de médire ;
et conséquemment, sont presque toujours écrits en dépit de Pes-
prit, du bon sens, et de la nature.*

La seule bibliothéque publique qu’il y ait en Canada, se trouve
4 Québec, dans une des salles de(i’évéché. Elle est petite, et
trés médiocrement fournie de livres nouveaux. Les livres qu’-
elle contient ne circulent dans cette ville que parmi ceux de ses
habitans qui sont souscripteurs. Les romans sont en grande
vo§ue parmi les dames du Canada, comme ils le sont parmi celles
d’Europe. Ce sont les seuls livres qui semblent avoir des
charmes pour les personnes du beau séxe d'a présent, et peu im-
porte, dans Popinion de plusieurs, quel est le contenu de ces li-

¥ In Wit, and Sense, and Nuture’s Spite.-
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vres, et comment ils sont écrits. Mais généralement parlant, la
lecture n’est pas un amusement aussi commun ici qu'en Angle-
terre; et je crois que les dames du Canada passent la plus
grande partie de leur temps & ne rien faire, ou, ce qui revient i
peu prés d la méme chose, a faire des riens.

et ——

MERVEILLES DE LA NATURE ET DE L'ART.
LE CAMELEON.

Le caméléon, si célebre par tout ce qu’on en dit ; le camé-
léon, qu’on accuse de changer de forme et de couleur, pour pren-
dre celles de tous les objets dont il approche ; le caméléon, au-
quel on compare ces hommes bas et rampants, qui, n’ayant ja-
mais d’avis a eux, se plient a toutes les formes, embrassent toutes
les opinions, et ne se repaissent que de fumée et de vains projets ;
le caméléon enfin, dont les poétes ont fait, dans le délire de leur
imagination, un animal fantastique, n'est qu'un lézard, dont les
plus grands n’ont guére plus de quatorze pouces de longueur
totale. Satéte, applatie par-dessus, I'est aussi par les c6tés ; son
cou est trés court, et sur sa téte on voit une espéce de capuchon,
ou plutét de pyramide a cinq faces, formée par cing arrétes,
qui partent du museau, du sommet de la téte et des coins de la
gueule. Ses yeux sont vifs et bons, Au-dessous de sa gorge est
une petite poche. De petites éminences trés lisses sont répan-
dues sur sa peau.

Sans entrer dans de plus grands détails surla structure tant in-
térieure qu'extérieure du caméléon, nous ne nous occuperons
que des particularités qui ont pu donner licu & la ressemblance
qu’'on lui attribue avec ce qu’on appelle les vils courtisans, La
premiére peut venir de la maniére dont la nature a formé pour
lui seul 'organe de la vue. Non seulement ses yeux sont enve-
loppés des membrances conservatrices : mais ils sont encore mo-
biles, indépendants 'un de P'autre ; de sorte que quelguefois il
les tourne de fagon que P'un regarde en arriére, et ’autre en a-
vant ; ou bien il voit de I'un des objets qui se trouvent placés
au-dessus de lui, tandis que de V’autre, ilappergoit ceux qui sont
placés au-dessous.

Quant 4 Ia seconde ressemblance, qui caractérise la versatilité
de ceux qu’on lui compare, elle consiste dans le changement si
fréquent et si rapide des teintes de sa peau, qu'il est assez diffi-
cile d’assigner qu’elle est sa couleur naturelle. Par exemple,

’il est & 'ombre ou en repos depuis quelque temps, les petites
éminences qui le couvrent sont d’un rouge péle, et le dessous de
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ses paites est d'un blanc jaunitre. Exposé au soleil, la partie de
son corps qui est éclairée devient souvent d’un gris plus brun, et
la partie sur laquelle les rayons dusoleil ne tombent pas di-
rectement offre des couleurs plus éclatantes, et des taches qui pa-
r iissent isabelles, par le mélange du jaune tendre, que présentent
alors les petites éminences, et gu rouge clair du fond de la peau.
Dans les intervalles ; ces petites éminences offrent du gris mélé
de verditre et de bleu, et le fond de la peau est rougeitre. Dans
d’autres circonstances, le caméléon change en un clin d'eeil ;
tantot il est d’un beau vert, tacheté de jaune; mais dés qu’on le
touche, il parait tout & coup couvert de taches noiritres, assez
grandes, mélées d’un beau vert Lorsqu’on I'enveloppe dans
un linge ou dans une étoffe ’'une couleur quelconque, il devient
quelquefois plus blanc qu’a Pordinaire ; mais il est bien démon-
tré, malgré tout ce quon a pu dire de contraire, qu’il ne pread
pas les coaleurs des objets qui 'environnent.

D’aprés les observations qui ont été faites sur ce quadrupéde
ovipare, il parait certain que la crainte, la colére et la chaleur
sont les seules causes des diverses couleurs qu'il présente, et qui
ont été le sujet de toutes les fables qu’on s'est plu a faire sur son
compte,

Le caméléon se trouve dans tous les climats chauds, tant de
PPancien que du nouveau continent. Sa destinée parait étre d'in-
téresser ge toutes les maniéres ; car si, dans les pays policés, il a
donné naissance 4 des contes ridicules ct & des superstitions ab-
surdes, il jouit sur les bords du Sénégal et de la Gambie, de Ia
plus grande vénération ; et la religion des Négres du cap de
Monté, non contente de leur défendre de le tuer, leur ordonne
de le secourir et de I'aider, lorsque, tremblant le long d’un ro-
cher, il cherche a en descendre, en s’attachant péniblement avec
ses ongles, se retenant avec sa queue, et se consumant en vains
efforts. Mais une fois qu'il est mort, tout culte cesse, et il est
mangé par ces mémes Négres, aprés qu'ils 'ont fait sécher au
soleil.

Cet animal, ainsi que les autres 1ézards, peut vivre prés d’'un
an sans manger : c'est vraisemblablement ce qui a fait dire qu'il
ne s¢ nourrissait que dair.

LE TEMPLE D'ELEPHANTA.

L’ile &’Eléphaanta située sur la cite de Malabar, a une distance
d’environ trois licues de Bombay, consiste en deux montagnes
de roc, couvertes d’arbres et de broussailles. Sa circonférence
est 4 peu prés de trois milles. Le premier objet qui frappe la
vue, cn débarquant dans cette ile, est une figure d’éléphant tail.
lée dans le roc, de grandeur naturelle, qui se trouve au milieu
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de ia campagne. On appercoit aussi dans le mwéme endroit
un cheval de pierre si bien fait, qu’on le prendrait pour un ani-
mal vivant. -

Mais, quelque digne d’admiration que soient ces deux monu-
mens, il en est un troisiéme gui a excité et qui excite encore l'at-
tention des curieux, et qui a fourni une ample carri¢re aux dis-
cussions des antiquaires. C’est une fameuse pagode, ou temple
payen, taillé enti¢rement dans e roc, et dont les Portugais ont
rapporté beaucoup de merveilles. Sa grandeurest d’environ
cent vingt-cing pieds en quarré, et sa hauteur de quatre-vingts.
Quatre rangs de colonnes massives, aussi taillées dans le roc,
uniformes dans leur ordre, et placées & une distance réguliére,
forment trois magnifiques avenues a la principale entrée du tem-
ple, dont 1a voute n'est qu’un grand rocher. L'extrémité du
centre de I'avenue du milien est occupé par une figure colossale,
4 trois tétes, et dont la hauteur, & partir de la base du rocher, est
de quinze pieds. Elle représente la trinité de la mythologic
des Indous : Brama, Wishnou et Shiva : le Créateur, le Pré-
servateur, et le Destructeur. La figure de Brama, qui est au
milieu, déploie des traits réguliers sur lesquels se peignent la
douceur et la sérénité. Celle de Wishnou présente les mémes
caractéres, Mais la sévérité et ln vengeance expriment de la
maniére [a plus frappante, les attributs du terrible Shiva: une
de ses mains tient un naja (ou serpent i lunettes), et I'autre des
fruits et des flems, parmi lesquels on distingue la grenade et le
lotus, si souvent introduits dans la mythologie des Indous.

Du c6té opposé a ces trois divinités, auxquelles des figures
de géans semblent servir de gardes, on en voit une plus gigan-
tesque que toutes les autres ; elle estappuyée sur un nain. Cin-
quante figures d’hommes et de femmes, rangées dans la plus ex-
acte symétrie, remplissent I'intervalle qui se trouve entre les trois
divinités et leurs gardes. Elles sont chacune de douze & quinze
pieds de baut. Quelques unes ont six bras, d’autres trois tétes.
Il en est enfin dans le nombre qui sont si monstrueuses, qu’elles
ont le doigt de la grosseur de la jambe d’un hoinme ordinaire.
A Texception d'une de ces figures, qui représente une amazone,
il n’en est aucune qui indique un caractére particulier : et soit
que celles des femmes se rappertent a des déesses ou a des mor-
telles, les ornemens qu'elles portent consistent, comme ceux
des femmes des Indous, dans des bracelets et des bagues, qui
tiennent a la cheville et aux doigts de leurs pieds. Quantaux
hommes, ils n'ont que des bracelets. L’espace qui se trouve eu-
tre ces figures est rempli de petits étres aériens, qui voltigent avec
une variété infinie, au milieu des figures colossales que nous ve-
nons de décrire.

Les cdiés du temple, ainsi que les extrémités de ses avenues
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collatérales, sont décorés de semblables figures. On en voit qui
portent sur la téte des couronnes fort bien travaillées, ou des
sceptres dans les mains. Quelques unesont sur la téte d'autrc§
petites figures qui sont comme en pricre. Il y en a aussi qui
s'appuient sur des femmes, ou sur la téte d'une vache, animal
fort respecté dans I'Inde ; d’autres enfin qui prennent une jolie
fille par le menton, ou qui déchirent en piéces de petits enfans.
Mais en général, toutes ces figures manquent d’un caractére dé-
cidé, et l'espéce de molesse qui les caractérise donne a croire
qu’elles appartiennent, plutdt i la sculpture égyptienne, qu'a la
sculpture grecque.

A la droite et & la gauche du temple, on voit des avenues qui
conduisent a des excavations ; celies de la droite sont les plus
ruinées ; cependent on y appercoit encore quelques vestiges de
sculptures. Un étang occupe I'une d’elles. On ignore sicesta
la nature ou & I'art qu'il doit son origine. A gauche est un petit
temple dont la fagade est ouverte, et la voute supportée par des
colonnes d’une architecture différente de celle du grand temple.
Les ctés sont décorés de sculptures; la vounte et les corniches
sont peintes en mosaique.

Ce temple contient deux bains, dont I'una dii étre d’one ma-
gnificence extréme. Une figure colossale se trouve entre les deux
bains.

Plus on considére ce temple, ces colonnes et ces figures taillées
dans le rac, et moins on peut concevoir la hardiesse de Uentre-
prise, Pimmensit¢ des travaux qu'elle a occasionnés, ct le génie
extraordimaire de celui que en a donné le plan. —( Merveilles du
Monde.)

et —

CATARACTES DU CANADA ET DES ETATS-UNIS.

La chute de Niagara est sans contredit la plus prodigieuse de
toutes ces contrées. C'est un incident réellement étrange en géo-
graphie,qu’un fleuve de 700 métres de largeur,sur une profondeur
moyenne de 15 pieds de courant, & qui tout & coup manque le
sol de la plaine ou il serpente, et qui, d’'un seul jet, précipite
toute sa masse de 144 pieds de hauteur, dans un terrain inférieur,
ol il poursuit son cowrs, sans que d'aillenrs 'eeil du spectatear
appercoive aucune moutagne qui ait géné ou barré sa route.
L’on n’imagine point par quelle localité singuliére la naturea
disposé et nécessité cette scéne prodigicuse ; ct quand on 1'a ve-
connu, 'on demeure presque aussi surpris de la simplicité des
moyens que de la grandeur du résultat,

Sur le prolongement du méme cotcau d'ovi tombe le St. Lau-
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rent, et aussi sur la rive méridionale du lac Ontario, la riviére
Génésée subit deux ou trois chutes, dont la somme additionnée
égale celle de Niagara, et prouve que I'escarpement conserve son
niveau avec une régularité rescarquable : j'ai dit dewx ou lrois
chutes, parce que les voyageurs différent entr'eux sur ces nom-
bres, et que n’étant pas témoin, je ne puis résoudre la question.
M. Arrow-SmiTH n'en compte que deux, dont la plus voisine
du lac a 75 pieds anglais de hauteur, et la scconde, au-dessus
’elle, 96 pieds; ce qui fait 171 pieds 2 -lais, et revient a 157
pieds franqais, de hauteur totale.

M. PoucHur, officier francais en Canada dans la guerre de
1756, compte trois chutes;* la premiére large de deux arpens
et haute de 60 pieds ; la scconde pen considérable ; la troisiéme
large de trois arpens et haute de 100 picds ; faisant une hauteur
totale de 160 pieds.

Cettc somme de 160 pieds coincide trés bien, comme I'on
voil, avec les 157 pieds de M. Arrow-Smith, dont les auteurs pa-
raissent avoir négligé la scconde cascade,

Bouc A1nviLLE, le célébre navigateur autour du monde, qui
fit aussi la guerre de 1786 au Canada, évalue, dans son journal
manuscrit qu’il m’a communiqué, cette seconde chutea 20 pieds :
ce serait donc une hauteur totale e 180 pieds. Or Niagara
comple pour sa chute 144 pieds ; et pour la pente des rapides
qui la précédent, environ 50 pieds anglais, ou & peu prés 46 pieds
de France ; en total, 160 pieds. La différence se réduita 10
pieds; et si 'on considére que ces élévations varient selon les
époques des eaux basses et des débordemens, 'on conviendra
que des mesures prises en temps divers, par diverses personnes,
peuvent difficilement mieux cadrer.

Au-dessous de Québec, sur la rive nord du St. Laurent, unc
rivicre médiorr “rme une cataracte, célébre sous le nom de
Montmorency . clle 2 220 pieds de hautour sur une nappe de 46
a 50 de large, et elle présente des effets trés pittoresques, par
I'apparence blanche et neigeuse qu’elle prend dans cette énorine
chute.

Au-dessus de la méme ville, sur la rive sud, est la cliute d’unc
autre riviére appellée la Chaudiére : elle est moins hante de
moiti¢ que les précédentes ; mais sa largeur ost de 225 a 230
pieds.t  Une troisiéme chute, nommée le Cohoes, est celle de
la Mohawk, trois milles avant son embouchure dans le fleuve
Hudson : elle est évalude par les uns & 65 pieds; par d'autres,

* De la rivitre Ginste, qu’il appelle Casconchingon, au tome troisieme de ses
Meémoires, publics & Yverdur, en 1781,

t On a déja vu, dans ce journal, des descriptions ditaillées des chutes de Niagara,
de Montmorency et de la Chaudiére.
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a cinquante seulenient : la nappe d'eau a environ 800 pieds de
large : elle est brisée par beancoup de roches.

Une quatriéme chute est celle du Potomac, i Matilda, six
willes au-dessus do George-town : elle a environ 72 pieds de
hauteur, sur 8 4 900 de large. Le fleuve, qui jusqu'alors avait
coulé dans une vallée bordée de coleanx, suuvagos comme ceux
du Rhone en Vivarais, tombe tout & coup, comuic le St. Laurent,
dans un profond ravin de pur roc, granit micacé, taillé & pic
sur les deux rives : il s'en dégage, quelques milles plus bas, par
un évasement de la vallée Gans le pays inférieur.

L’on compte encore plusieurs autres chutes remarguables pla-
it par leur hauteur que par leur volume : telle est celle de Fal-
ling-Spring, sur I'une des hautes branches de la riviére James,
venant de Warm-Spring. M. JerrErson, qui la cite dans ses
Notes sur la Virginie, I'évalue a 200 pieds anglais de hauteur ;
mais sa nappe n’a que 15 pieds de largeur.

Telle est encore celle de Puissatk, dans le New-Jersey, haute
de 66 & 70 pieds, et large d'environ 110. Quant a celle appel-
lée St. Antoine, sur le Mississipi, au-dessus de la riviére St.
Pierre, je dirai seuiement, d’aprés M. Arrow-Smiith, gu’elle a €9
pieds anglais, c’est-a-dire un peu moins de 27 pieds de France.

M. de VorLNEY, & qui nous avons emprunté ces détails, ne
parle point de la chute de Kakabbika, comparable, sous plusieurs
rapports, a celle de Niagara. [l ne dit rien non plus de la ter-
rible chute du Saguenay, dont aucun voyageur, dit-on, n'a en-
core 0sé s'approcher assez pour en pouvoir mesurer, méme  peu
prés, la hauteur et la largeur.

A tous ces grands accidens de la nature, continue l'auteur,
notre Europe n'offre de comparable que la chute de Terni en I-
talie, et celle de Lauffen, sous Schaffouse, out le Rhin se préci-
pite, selon M. Coxe, de 70 4 80 pieds. = Ce voyageur observe
que la nappe d’eau est brisée par de grandes masses de rochers,
et c’est avec sa hauteur, un second motif de la comparer a celle
du Potomac. Quant a la chute ce Terni, elle est la plus haute
de toutes, puisqu’elle a 700 pieds de hauteur; mais le volume
d’eau n’est pas trés considérable.

o ———

AMOUR DES SCIENCES.

(oraG1as le Léontin avait acquis, par une étude de plus de
soixante ans, une érudition si vaste, que sa téte pouvait passer
pour une encyclopédie de sciences.  Un jour, il osa proposer,
l'assemblée des jeux olympiques, de répondre & toutes les ques-
tions quon voudrait lui faire: et quoiqu'il y edit dans cette cir-
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constance une foule de savans, capables, sinon de remporter, du
moins de disputer longtemps la victoire, le mérite reconnu de
Gorgias les empécha de s¢ montrer, et leur silence mit le combls
3 la gloire de ce philosophe. Pour honorer ses talens, et pour
en perpétuer la mémoire, la Gréce entiere fit ériger, dans le tem-
ple de Delphes, une statuc d'or massive, qui représentait Gor-
gias un livre & la main,

ManrcuERITE d'Lucosse, épouse de Louis X1, roi de France,
voyant Arain CHARTIER, homme trés savant, mais trés laid,
qui dormait dans une salle par ot elle passait, s'approcha de lui,
et lui baisa la bouche. Ses dames, surprises de cette bonté pour
un homme aussi mal voulu des Grdces, qu'il élait bicn tenu des
Muses, lui en firent des reproches.  * Cen’est pas ’homme, que
J'ai baisé, leur dit la princesse, mais la bouche d’ot il sort, tous
les jours, tant de belles choses.”—(L’Abeille Frangaise.)

e —

LA MONTAGNE DE KGSCIUSZKO.

Extrait du discours de M. VILLENAVE, d la séance du 18
Moai de la Société Philotechnique.

“sesesees. Dans une petite république presque ignorée
parmi nous, et que la politique de trois souverains, gui n’ont pu
s’entendre pour sa possession, a laissée debout sur les débris de la
Pologne, presqu’aux portes de Kracovie, est la montagne de
Brenisiawa (mot composé de deux autres mcts qui signifient dé-
Jendre la gloire.) Clest sur cette montagne que les Polonais ont
voulu élever & Kesc1uszxo un monument que le despotisme ne
piit abattre, qu'aucune révolution ne piit détruire, ¢ 1e le temps
méme ne plt outrager. Ce monument n'est donc ni une statue,
ni un obélisque : c'est. ..une montagne élevée sur une autre
montague; c'est un ouvrage de géants, continué pendant plu-
sieurs années, nagnére terminé, et quia eu pour but, non de dé-
t:oner quelque Jupiter de la terre, mais d’honorer éternellement
un grand citoyen, qui avait défendn Yindépendanre de son

Rys.

Latombe du héros n’a point été plarée au sommet du monu.
ment. Elle reste encore dans 'enceinte de la ville, sur la mon-
tagne de Wamel, ou seul avec Joseph Pon1aTOWSKI, Kosciusz-
ko partage I'honneur de la sépalture des rois, et sc place présdu
grand SoBIFsKI.

Un lustre entier & été¢ employé 2 la création de cette mon-
tagne. On a souscrit dans toute la Pologne dans la Lithuanie,
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et jusque d~ns empire des Czars. Toute Ia jeunesse de Warso-
vie, la noblesse, les fernmes, les vicitlards, les enfans, ont remué
Ia terre ou manié fa béche. Des rubans, des banderolles étaient
altachés aux broueties qu'un sexe délicat, qui a des émotions
pour la gloire et qui sait les transmettre et les exciter, disputait
aux hommes I'honnecur de faire rouler sur les flanes de la mon-
tagne, de faire gravirsar ses étroits sentiers: c'¢tait I'enthou-
siusine de tott un penple s ¢’était Pélan patriotique d’ane nation
qui, effacée dans 12 présent, se cherchait dans Uavenirt. o o

Ceux que ’cloignement cetenait ; ceux quiy trop affaiblis par
I'dge, ue pouvaient iravailler, envoyaient des contribations vo-
lontaires. Avec le produit de cette souscription nationale, un
comité composé de professeurs de Puniversité, de membres de
Pacadémie et de la société des sciences de Cracovie, a pu ache.
ter le terrain qui descend de la montagne de Bronislawa et une
vallée qui est a ses pieds, pour y établir une colonie de vétérans
sous le nom de Kosciuszko. Cetle colonie va cuvrir un noble
asile aux guerriers qui ont survécu aun héros,et qui combattirent
avec lui pour la liberté.

J’ai cru, messicurs, devoir appeler un moment votre attention
sur un des faits les plus mémorables de nos jours. Il annonce
que les nations savent toujours wanifester leurs sentimens, et;voi-
¢i une éloquence toute nouvelle : un peuple qui ne peut s’expris
mer par la parole ou par les livees, et qui parle par des mon-
tagnes! ISt voici encore un comité!  Les grands intéeéts de la
Greéce, devenus ceux du monde civilisé, ont avssi fait élablir des
comités de secours dans presque toute 'Europe et Jusque par-de-
14 les mers qui séparent les deux hémisphéres, On ne cesse de si
gnaler un comué directexr : il existe eneffet ; mais ce n'est pas
seulement & Paris, c’est ailleurs encore ; autour et au loin de la
France, on peut Paccusey, on peut lc dénoncer.  Ce comité di-
recteur se compose de trois grands coupables: Cesprit humain,
qui est en travail partout ot it n’est point en marche; la civilisa-
tion, qui ne peut reculer; et le femps qui s'avance toujours.”

et i—
POTANIQUE MEDICALE,
Au Rédacteur du Soutkern Patriot.
Mr. le Rédacteur—Vous trouverez dans le. National nlelli-
fencer du 31 Mai, une lettre du général VArNUY, mentionnant
a guérison d'un cancer (ou chancre) effectuée au moyen de la

Pyrola. Je crais, monsieur, que vous rendriez service a 'huma-
nité, en donnant & cette lettre une place dans votre journal ; et
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vous pouvez ajouter la morceau suivant concernant la méme
plante, lequel je tiens d’un ami.

Quand les sauvages Osages étaient & Washington, un monsieur
trés respectable, qui ne perd aucune occasion d'ajouter an fonds
des connaissances humaines, on de soulager les afflizés, leur de-
manda s'ils n’avaient pas découvert, dans les environs de cetie
ville, quelqu’une des plantes qu'ils regardaicnt comme médici-
nales dans leur tribu ?  “ Qui, lui répondirent-ils, nous avons vu
ici la reine des plantes, et nous te la montrerons.” Iis 'emwme-
nérent donc dans les bois, et lui montrérent la plante qu'ils ap-
pellent Pipsissewa, comme je le tiens de la bonche de mon ami.
On a fuit depuis un grand nombre d’expériences sur I'usage de
cette plante, dans les maladies cancéreuses les plus désespérées
avec un succés étonnant.

Daprés la description qu'on m’a faite de la plante, cest la
pyrola, et en cherchant, dans V'Encyclopédie de Rees, V'article

YROLA, vous tronverez, vers la fin, qu'il est dit que cette plante
est en grande estime parmi les naturels de I’Amérique du Nord,
sous le nom de Sissipewn.

Si je ne me trompe, celte plante est trés commune dans ce
pays, et les propriéiés médicinales en ont été jusqu’a présent en-
tierement inconnues ou négligées. J’espére que cetle :otite no-
tice portera ceux qui sont en état de le faire a donner des éclair-
cissemens sur le sujet.

Frivait de lalcttre du Géndral Vernum a laquclle il est fait
allusion dans ['article précédent.

“{ly a environ septans, ma femme fut attaquée d’un cancer a
la cheville du pied, lequel crit avec une grande rapidité, et lui
causa des douleurs qui devenaient de plus en plus aigiies : elleen
fut affligée de cette maniére I'espace de neut mois, durant les-
quels on n’épargna ni peines ni soins pour lui procurer tout le
soulagement qu’on pouvait attendre de la médecine et de la chi-
rurgie. On essaya deux fois inotilement de déraciner le mal,
en y appliquant des caustiques végélaux: plusieurs autres ap-
plicatious furent également sans succés. Le membre devint fai-
ble et parfois fort enflé. La plaie était large et profonde; et la
malade avait perdu 'appétit et paraissait dépérir tous les jours.
Dans cet état, nous commengimes 3 faire usage du reméde qui a
produit sa guérison. Le principal ingrédient est une plante tou-
jours verte, qui se trouve dans tous les états du nord, dans les
terres & bois qui produisent un mélange de chénes et de sapins.
Le peuple lui donne differents noms : les botanistes I'appetlent
pyrolu.  Nous faisions unc forte décoction, en faisant bouillir
'a pyrola dans de ['eau pure, misc dans un vaisseau contenant
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une grande quantité de souffre pulvérisé, et nous jettions la dé-
coction dessus lorsqu'elle bouillait. Madame Varnum prenait
une pelite potion de cette décoction deux ou trois fois par jour,
ct en lavait la plaic et les parties adjacentes, plusicurs fois dans
la journée, et tenait constamment sur la cheville un linge chaud
trempé dedans.  Elle prenait environ une once de sel médicinal
commun, tous les deux jours. La décoction était renouvellée
quand il en était Lesoin.  Nous commengimes ce systéme d’opé-
ration vers le milien d’Avril, 1815, et nous le continuimes sans
interrupticn, nirelache, ni variation. Au bout de quelques jours,
la malade commenga & en éprouver les heureux effets : ses dou-
leurs s'appaisérent peu & peu, et elle recouvra son appétit et ses
forces, tant dans le membre affligé que dans tout son corps, et au
bout de six semaines, sa plaie fut entiérement fermée et guérie,
et sa santé parfaitement rétablie.”

Autre reméde Jrour les cancers.,

Réduisez en cendres un demi-boisseau ou trois picotins d’é-
corce de chéne rouge des champs ; faites les bouillic jusqu'a ce
que les trois gallons soient réduits & un; passez ce gallon au
couloir, et faites le bouillir jusqu'a ce qu’il devienne une sub-
stance épaisse semblable 4 du lait de beurre ou a e la créme;
étendez-en une petite quantité sur un morceau de soie ou de
charpi de la grandeur de la place ou partie affectée. Dans plu-
sieurs cas venus 4 ma counaissance, deux emplitres ont suffi
pour opérer une guérison compléte, quand le cancer élait dans
un endroit d’ot le reméde pouvait pénétrer aussitdt jusqu'a sa ra-
cine; auirement, il faut plusieurs emplitres, le runéde devant
etre renouvellé toutes les deux heures, jusqu’a ce que les racines
du cancer soient suffisamment amorties, Appliquez ensuite a la
plaie unc emplitre ¢onsolidante mélée d’un pea d'onguent mex-
curial, et pansez-la jusqu’d ce qu'clle soit parfaitement guéric;
ce qui arrivera au plus tard, au bout de vingt ou trente jours.
J'ai connu plusizurs personnes qui ont é1é parfaiternent guéries
par la recette ci-dessus, laquelle n'a jamais failli en aucun cas.
Ce reméde a guéri en particulier un cancer qui avait été conpé
deux fois par un habile chirargien.

Ayant é1é moi-méme trés alarmé par un cencer, il y a environ
‘{rois ans, aprés avoir suivi pendant quelque temps les ordonnan-
ces d’un médecin trés expert, J'appliguai au mal, contre Pavis du
docteur et en dépit des craintes de ma famille, mais trés heu-
reusement pour mol, deux emplétres du reméde ci dessus, avec
le succes le plus complet; teliement qu'il na paru depuis aucun
symptome de la maladie.

WILLIAM LEIGH.
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Nourelle preute de la vertu efficace de lu * Pipsissewa pour la
gwérisan des eancers.

JamEes LEwrs, de ce comté, est venu nous trouver pour nots
prier de faire savoir qu'il a é1¢ guéri d'un cancer avancé, dans
Pespace de trois semaines. au moyen d’une espéce de thé ou ti-
sanne de Pipsissewa, et d'une forte décoction de la méme plante
appliquée sur la plaie. Le cancer était sur sa joue, et la cica-
trice, qui parait encore, montre qu’il avait déja fait des progrés
alarmants. Il affirme que cette plante guérit d'autres éruptions.

—(Gazsite de Kentucky.)
————i———

CHARDON DU CANADA.

Monsieur le Rédactenr—Ayant vu dans votre journal plu-
sieurs articles concernant le Chardon du Canada, et ayant eu la
satisfacticn d'en détruire plusieurs toufles, par un procédé diffé-
rent de ceux que jai vu recommander, je me sens dispesé a le
communiquer au public.

En 1822, je découvris le chardon du Canada dans un pétu-
rage ol je tenais vingt moutons. Je les fauchai deux ou trois
fois par un temps humide ; mais ils n’en parurent que croitre
davantage, et le printemps suivant, ils ’étaient étendus sur beau-
coup plus deterrain qu’ils n’en avaicnt occupé d’aberd, et étaient
beaucoup plus forts.  Je les fis couper de nonveau. Je prisen-
suite environ deux pintes de sel, que je répandis dessus, et les
moutons, qui cn élaient affammés en mangérent autant qu’ils
purent, et continuérent a se tenir sur le lien, jusqu’a ce qu’ils
eusseat écrasé et enfoui dans la boue les chardons et les autres
derbes. Je continuai a répandre du sel sur les chardors, une ou
deux fois par semaine, pendant plusieurs mois; je mis d'autres
enimaux dans I’enclos; en peu de temps, le ferrain se trouva
presque nu, et le peu dz chardons qui y restaient se couvrirent
de rouille.  Je labourai le terrain, le printemps suivant ; je len-
semencai ensuile, et je crois qu'il n’y reste pas présentement un
seul chardon. J’en découvris une autre touffe dans une autre
niéce de terre; je la traitai de la méme maniére; ctj’y ai main-
ienant une piéce de grains, ot jai la satisfaction de dire qu’on
ne voit plus de chardons.— Gazette de Worcester.)
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CHANSONS.
Sur I'air:—Des Folies d’ Espagne.

A tont enfant encor dans le bas-dge

On va porter et bonbon et joyau;

On le caresse, on parle son langage :
Chéri partout, c’est ’Amour au bercean.

A quatorze ans, il ne cherche qu’a plaire,
11 s'adonise avec un soin nouveau :
Cheveux frisés, parure réguliére,

Air composé; c'est I'Amour au piaceau,

A quaranie ans, capricieux, volage,

1l quitte Iris, Catin, Lise, Isabeau :

D’un vin fumeux vient-il de faire usage,
Il les reprend ; c’est ' Amour au tonneau.

A soixante ans, le désir seul P'agite,

Mais le plaisir lui serait un fardeau :

Il cherche en vain la gaité qui l évite;

Rien ne lui plait; c'est 'Amour au tombeau.

Sur V'air :~Du Serin que te fail envie.

Nargue du temple de Ia gloire,
0d I'on ne vit qu'aprés la mort !
Nargue des filles de mémoire !
Leur ton et me glace et m’endott.
Ici, sans grimper sur leurs traces,
Nous allons trouver de plain-pié,
Du bon vin servi par les Graces,
Dans le temple de 'amitié.

B ae

SOURCES MINERALES.

Eu parlant, au Tome I, No. 4, de la Bibliothique Cana-
dienne, des Sources Minérales de notre pays, nous avons oublié
de faire mention d’une des principales, qui est celle de Ste. Ma-
rie de Ia Nouvelle Beauce.” Voici ce qu'en disait la Gaxette de
Québec du 31 Aot 1818.
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“ Une précieuse source d'eau minérale trés limpide, décou-
verte depuis peu, prés de 'église de Ste. Marie dans la Nou-
velle Beauce, a excité considérablement P'attention du public.
Ladécouverte de cette source combinée avec lesavantages locaux
de cette belle paroisse, pourra attirer dans la Beauce un grand
concours de dames ct de messieurs, durant I'été. Celte source
est sur le terrain de 'honorable juge PERRAULT, qui est, dit-on,
disposé, ainsi que Messieurs TaAscHEREAU, seigneurs de la pa-
1oisse, & donner toute sorte de facilité 1ux messieurs qui vou-
dront y bétir des maisons de campagne, en concédant des em-
placemens convenables le long de 1a riviére Chaudiére, qui, dans
cet endroit, a plus de deux arpens de largeur. On a déja con-
struit un batiment de briques prés de 1'église, et 1'on dit qu’en
y peut batir en briques avec un tiers moins de dépenses que si
I'on y bétissait en pierres ou en bois ”

AU Editcur du Herald.

Monsieur—Les qualités médicinales de plusieurs sources d’eau
minérale, tant en Europe qu’en Amérique, sont bien connues:
I’Allemagne et ’Angleterre sont célébres par leurs eaux médici-
nales, et I’Amérique ne leur céde point en célébrité sous ce rap-
port : les sources de Walston et de Saratoga dans I'état de New-
York, sont en grande réputation, et I'on s’y rend de toutes les
parties du Canada et de I'Union américaine. Que plusieurs des
indispositions du corps humain soient guéries, ou soulagées par
P’eau minérale, c’est ce qui est connu et avoué par tout le monde.
Mais le public n’est pas encore généralement informé que nous
Jjouissons en Canada de ce bienfait de la providence. Les
soutces minérales qui se trouvent prés des moulins de Mr. LEIN-
H1, dans le township de Cornwall, dans le Haut-Canada, méri-
tent d’attirer I'attention du public. Elles coulent hiver et été,
et sont connues dans le voisinage depuis plusieurs années: il a
é1¢ opéré par leur moyen des cures remarquables, et tous les
ans, dans les mois de Juin, Juillet et Aofit, il s’y rend une foule
de personnes de toutes les classes. {’est surtout depuis deux
ans que leurs vertus ont généralement été connues et estimées.
L’eau en est extrémement légére, contenant une grande portion
d’esprit minéral subtilisé et une petite portion de terre; elle est
tant soit peu ferrugineuse (chalybeate), purgative et a'térative.
I1 conste qu’elle a soulagé un grand nombre de personnes dans
les diverses indispositions des reins: elle a la vertu d'adoucir
les humeurs fcres et vicieuses, et de prévenir les maladies pro-
venant de ces causes. Elle provogue admirablement la diges-
tion, et fait disparaiire les obstructions de divers genres. Elle
produit des effets surprenants dans les affections goutleuses
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(rheumatic) athérétiques et scorbutiques, et effectue prompte-
ment et radicalement la guérison de plusieurs des maladies de 1a
peau; nettoie et ferme les ulcéres. On 2 vu des personnes venir,
ou se faire porter a ces sources, le corps tout couvert de pus-
tules ulcéreuses, et s’en retourner parfaitement nets et guéris, au
bout de quelques semaines. Ces eaux ont aussi guéri des rhu-
matismes bilieux et des convulsions : enfin leurs vertus sont cou-
nues par expérience de plusieurs centaines de personnes des deux
sexes ; mais il arrive souvent que nous prisons d'autant moins
une chose qu’elle est plus prés de nous, et coute moins. 1l reste
4 ajouter a celte communication, que si quelques uns étaient por-
iés a douter de la vérité de ces assertions, on leur citerait, aux
sources, des personnes et des maladies guéries, autant qu'il se-
rait nécessaire pour les satisfaire. A.B.
Williamstown, 7 Juillet, 1828,

N. B.—Si tont ce qu’on dit, ou seulement la moitié de ce qu’-
on dit ici de ces sources, est véritable, elles méritent bien de de-
venir aussi célcbres et aussi fréquentées que celles de Saratoga et
de Walston. Le voyage & Cornwall est aussi agréable, et moins
conteux, du moins pour les habitans de la ville et d’une grande
partie du district de Montréal, que celui de Saratoga. 11 se fait,
comme on s2it, par bateau a vapeur, de La Chine aux Cascades,
et du Cotean du Lac jusqu’a Cornwall méme. Sur toute laroute
entre ce village et Montréal, le pays offre une diversité de sites,
de scénes et d’objets qui ne peuvent que frapper agréablement
les regards du spectateur, et lui faire considérer le voyage
comme une promenade des plus divertissantes,

R —

MELANGES.

Dézveloppement extraordinaire des facultés intellectuelles et mo-
rales, d [a suite de certaines maladies.

Pendant le séjour que les envoyés des Etfats-Unis firent a Fond
du Lac, pour négocier un traité avec les pevplades indigénes ré-
pandues autour du lac Supériear, M. MacKenNNEY, membre de
la légation, fit de fréquentes visites & une jeune Indienne de
quinze  seize ans, attaquée d’une hémiplégie dont les effrayans
progrés annongaient la fin prochaine de cette infortunée. Une
couche de roseaux étendus sur la terre était son lit de dou-
lewr.  On lui prodiguait toutes les ressources de la médecine des
sauvages, c’est-a-dire que les sorciers s’évertuaicent autour d’elle,
pour chasser la maladic; mais la jeune fille avait perdu tout

Tome VIL—No. 1. J
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espoir. Elle ne s'occupait que du soin de consoler ses pareus
et de leur inspirer la résignation dont elle donnait I'exemple.
Cette touchante piété filiale augmentait chaque jour U'intérét que
M. MacKenney portait a sa maladie ; ce qu’il admirait surtout en
elle, c’était une raison supérieure, une justesse d'idées et d'ex-
pressions, dont il semble qu’une intelligence non cultivée n'est
pas susceptible. Il neut pas le temns d’observer jusqu'au bout
ce phénoméne si digne d’attention, et ce qui 'affligea beaucoup,
il ne put rien faire pour lui rendre la santé; il n’y avait point
de médecin attaché a la légation, et M. MacKenney n’était que
militaire. D’ailleurs, I'état de la malade ne laissait plus d’espé-
rance ; les nerfs optiques élaient paralysés, de maniére que P'in-
tortunée était aveugle.

Un voyageur & observé, dans une région montagneuse de la
France, un fait analogue & celui que M. MacKenney a vu sur le
lac Supérieur. Daus un village de la Lorraine, ot il s’était ar-
rété la nuit, ce voyageur fut conduit par son hdte dans la cham-
bre qui lui était destinée ; il fallait, pour cela, traverser une piéce
o la jeune fille de la maison reposait sur un lit. * Ne faites pas
de bruit, dit le malheureux pére, notre pauvre fille dort peut-
étre, et cela lui arrive si rarement! son sommeil nous est si pré-
cieux ! en vérité, cet enfant vaut mieux que nous lous.” Mal-
gré les précautions du pére et du voyageur, la jeune malade en-
tendit le bruit que V'on ne put se dispenser de faire en ouvrant
la porte de sa chambre; elle appela son pére, d’une voix si
douce, qu’elle semblait résonner sur le cocur; la conversation
s'engagea. “ Ses idécs, ditle voyageur, ne s’étendaient pas hors
du cercle qu’elle avait parcouru, c'est-d-dire des objets qu'elle
avait vus, et des livres qu’elle avait pulirc et comprendre ; mais,
sur tout ce qui était & sa poriée, ses notions étalent si justes, st
netles, si lucides ; elle en parlait avec une propriété d’expres-
sions si remarquable, qu’il était impossible de ne pas admirer la
précision ¢t Vadmirable simplicité de son langage. Chacune
de ses pensédes manifestait si bien la céleste pureté de son ame !
Son pére avait raison : on ne pouvait s’empécher d’en convenir
aprés Pavoir vue et entendue; et cependant sa famille valait
beaucoup : elle éiait trés estimée dans le village, et tous les ha-
bitans s’affligeaient d’avance du malheur dontelle était menacée.”

Une petite-vérole répercutée avait mis cette jeune fille dans
I'état déplorable ou le voyageur la vit. La maladie avait
épargné son beau visage, dont la paleur n'affaiblissait point I'ai-
makle expression; elle .. succombé sans doute. [i semble que
les étres de celte naturc n’apparaissent sur la terre que pour y
laisser de longs regrets.

On pourrait multiplier les citations et rapporter beaucoup
('antres exemples, presque tous de jeunes filles qui ont acquis,



Melanges. 73

au pris de leur santé, et le plus sonvent de leur vie, une intelli-
gence et des gualités peu communes.  Cette singuliére influence
des maladies tient-elle & I'organisation du sexe féminin 2 Avant
de s'accuper des inoyens de résoudre cette question, il serait in-
lispensable de constater les faits dont on aurait & rechercher la
cause. Ces faits ont été observés et recueillis par des hommes:
ils n’ont pu voir, sans unc profonde émotion, dans un étre faible
et délicat, la force morale aux prises avec les souffrances physi-
ques.  L’observateur était peut-étre trop affecté pour couserver
cette indifférence philosophigue qui laisse voir les choses telles
qu'ellessont. Les recherches 1e cette natare sont plus difficiles
qu’on ne le pense, et, pour les faire avec succés, il ne suftit pas
d’étre médecin.

Voyages de Sidi-Aly, Amiral Ture.

M. Brancui rend compte (4 la Société Géographique de Pa-
ris) de la  Relation des Voyages de Sidi-Aly, fils ' Housgrn,
amiral de Soviman Il traduite de 'allemand dec M. Diez, par
M. Moris.

Sivi-Avry, surnommé Kiatisi-Rouwmi, fils de Hussein, in-
specteur des chantiers impériaux, fut un des marins les plus cé-
lébres et les plus instruits de 'empire ottoman au scizi¢me siécle.
Il fit ses premiéres armes sous Kn a1repnIN (Barberousse), et fut
ensuite chargé par Soliman, comme amiral de la flotte d’Egypte,
de réunir & Suez les flottes oltomanes qui se trouvaient dans le
golfe Persique et dansla mer des Indes.  Plusieurs fois Sidi-Aly
se mesura avec succés contre les escadres portugaises dans ces
parages. Mais une tempéle, en dispersant ses vaisseaux, en fit
échouer plusicurs et le jeta lui-méme sur la cdte de Guzerate.
I1 vendit les débris de sa malheureuse flotte au sultan de cetie
conirée, eLune partie de ses troupes s'enrdla dans Parmée des In-
diens. Quant a lui, accompagné de 50 des siens, il prit le parti
de retourner a Constantinople par terre. C'est de la relation de
ce voyage que se compose la plus grande partie de Pouvrage
traduit par M. Moris. De 1533 & 1536, Sidi traversa le Guze-
rate, le Sind, le Zaboulistan, le Bedackchan, le Kotlant, le Ma-
veraennehar (ou la Transoxane) et le désert de Keptchak. Ici,
dit le rapporteur, 'impossibilité d’aller plus avant obligea le
voyageur de rétrog.ader vers le S.-O., et lui fit découvrir unc
nouvelle route par le Khowarezm, le Khorassan, le Perse ¢’ "¢
Kurdistan : ce fut de la qu’il.xevint par la Mésopotamic et la
Romélie a Constantinople.. Cette Relation se recommande au-
tant par les faits historiques que par les détails curicux qu’elle
contient sur les localités, les meeurs, les usages, les croyances et
I'histoire naturelle des contrées parcourves. — Sidi-Aly, ajoute
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M. Bianchi, d'aprés le sentiment de HApJ1-KnaLrAn, se mon-
tra aussi savant dans la science de la navigation et de I'astrono-
mie qu’habile écrivain en vers et en prose. Dans le cours de
son voyage, ses talens furent d’un grand secours A plusieurs des
princes auprés desquels il séjourna. 11 les aidait dans leurs
gucrres, servait de médiateur daus leurs différens, et les charmait
par ses poésies. Chaque prince lui fit les propositions les plusa-
vantageuses pour le retenir prés de lui. Le sultan de Delhi le fit
rétrograder de Lahore pour mettre & profit ses connaissances dans
Pastronomie, et le combla delargesses. Le sultan de Guzerate
lui offrit le pays de Bardedj, et le Khan des Usbecks voulut lui
faire accepter la ville dc Boukhara. Mais son amour pour la
patrie autant que son attachement pour la maison ottomane I'em-
porta dans Sidi-Aly sur toutes les offres de fortune.

On a de lui plusieurs ouvrages: 1° le Mouhit (Océan,) qui
traite de la mer des Indes; 2° un traité sur I'emploi de I'astro-
Iabe, ou quart de cercle, etc. intitulé : Miroir de I’ Univers ; 8°
une traduction du livre des conquétes, intitulé : Fulouwhué.

Depuis so mort, 'armée navale des Turcs n’a point eu d’hom-
mes qui l'aient égalé jusqu'au tems de Hadji-Khalfah : telle est
du moins Popinion de Hadji-Khalfah lni-méme. Cependant M.
Bianchi pense que les hommes de mer auxquels on pourrait sous
quelques rapports le comparer dans ces derniers tems, sont H As-
say-Pacna et Hussein. Le premier est connu par ses com-
bats contre les Russes dans la mer Noire, et le second par les

améliorations si importantes qu’il a introduites dans la marine ot-
tomane.

Méthode Facile d’ Etudier le Frangais.

Une dame ang.aise, 4gée de soixante-quinze ans, écrivit de
Londres & son fils, a Paris: “ Mon cher Guillaume, je e suis
enfin décidée a t'aller rejoindre 4 Paris : comme je ne veux pas
avoir I'air d’une soite & mon arrivée, j'ai l'intention, avant mon
départ, de consacrer trois mois a apprendre le francais par prin-
cipes. La reine ErLisaBETH, selon ce que nous dit AscHAM,
apprit complétement le latin entre Paques et Noél ; pourquoi
n’apprendsais-je pas, dans le méme temps, une langue plus ai-
sée ?!’

Réponse—Ma chére mére, conformément & voire demande,
Je vous envoie les meilleurs écrivains sur la langue francaise ; ce
sont Grammaire du Dufief, 2 vol. in-8° ; Dictionnatre de Lavaux,
2 vol. in4° ; Traité des difficultés de la langue frangaise, par le
méme, 2 vol. in-8° en 1 pages d double colonne ; je suis fi-
ché que le caractére en soit 81 menu, mais il n’y en a pas G'aatre ;
Dictionnaire des Synonymes, par Lavaux, 2 vol. in-8°, méme
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caractére. Ainsi, veus voyez que vous n'avez qu’a éludier la
grammaire, parcourir les dictionnaires, et apprendre par cceur,
3,800 pages de difficultés, et & pea pres 2,000 pages de syno-
nymes. Il y a beaucoup d'autres bous livres sur cette matiére;
mais ce petit nombre suflira pour remplir vos vues.

¢ Dans le vif espoir de vous voir dans trois mois, je suis votre
fils affectionné.—Signé G. Dunnam.”

TRIBUNAL DE POLICE D'AUXERRE.

En lisant les fables d:1 modeste et bon Lafontaine,qui n’a pount
admiré celle de la laitiére et du pot au lait ?

Cette fiction ingénieuse,qui,dans l'accident de la laitiére,a pour
but de prouver la fragilité des calculs humains, a beaucoup
d’analougie avec celui que vient d’éprouver la fille Jarly, et qui
a donné lien 4 une action devant le tribunal de simple police:

CAROLINE SARLoO ¢ t propre aux spéculations, etle posséde
au plus haut degré l'in.elligence du commerce, elle se livre par-
ticuli¢rement au monopole des ceufs et des fromages, aussi tout le
canton de Seignelai se plait & protéger 'activité et Vindustrie de
la jeune et jolie biquetiére ! c’est le terme du pay..

La foire d’Auxerre approche, la vente sera siire, le bénéfice
réel : il ne faut pas laisser échapper une pareiile occasion, aussi
Caroline se met-elle en quéte et bieutdt dans son magasin sont
réunis 100 ceufs et 100 fromages.

Comme fortun= pour elle ne fait que de commencer, elle n’a
pas encore de voiture, mais elle posséde un coursier a longues
oreilles, le plus docile animal de la contrée.

Au jour indiqué, deux pauiers, I'ua contenant les ccufs, lantre
les fromages, sont placés sur le dos du patieat aliboron, et dés
1e matin Caroline, son sceptre i la main le dirige vers la ville;
il suivait tout pensif le chemin de Monterean 4 Auxerre en lon-
geant un fossé plein d’eau, tandis que Caroline non loin de lui,
songeant & son petit bénéfice, fredonnait g iment un air village-
geois ; mais hélas! sa gaité ne sera pas de longue durée.

Bient6t au-devant d'elle et sur la chaussée se présentent 1vois
chartiers de bateaux, ayant chacun un trait composé de trois
chevaux : on sait que ces messieurs ne sont pas trés civilisés, ce
n'est pas parmi eux que l'on rencontre 'urbanité, la politesse
frangaise ; Caroline en fait une trisle expérience.

Se faisant d’avance un malin, ou plutél un cruel plaisir du tort et
du chagrin qn’ils vent faire éprouver a la pauvre Carolioe, dont
air décent, la figure, la taille légére devraient leuridspirer tout
autre sentiment, ils quittent la chaussée, mettent leurs chevaux
au trot; 'ua d'eux accroche un des paniers, I'dne chancelle,
perd I'équilibre,.et voila Martin qui plonge jusqu’au cou dans
Ueau avec ses marchandises.



78 Fragmcus de Medecine pratique.

Le pauvre animal veut se relever; en se débattant il broye
tous les ceufs, et oncque de lu vie on ne vit omelette plus co-
pieuse, tandis cue touc les fromages surnageant les uns sur les
autres, se décomposent, se divisent et disparaissent sous les eaux.

Caroline éplorée voit dans un instant se détruire toutes ses es-
pérances et le fruit de ses ¢conomies. Son compagnon ’infor-
tune est prét & périr; elle se jetle dans le fossé et embrasse mar-
tin dans I'attente d’une mort prochaine, car, les quatre paties cn
Pair, il buvait déji & longs traits ; quelqu'un vient au secours, le
baudet gagne la rive, et Carolinc en est quilte nour ses ceufs bri-
sés, ses fromages fondus et toutse ses espérances.dégues.

Mais plus heurcuse que Perrette de Lafontaine, il lui restait la
ressource d’une demand: en dommage et intéréts, qui a été ac-
cueillie, et a réussi malgré tous les efforts faits pour tromper la
Justice sur les véritables coupables : des témoins, consciencienx
amis de Ia verité, ont dissipé le nuag > qui la voilait, le malveil-
lant & été reconnu et puni d’une condamnation & 'amende, et i
cinquante francs de dom:mage en intéréts envers Caroline.

e p——
FRAGMENS DE MEDECINE PRATIQUE.
Par F. O. Doucer, Docteur en Médecine.~ (Paris, 1898.)

Tel est (¢ tite d’an petit ouvrage qui vient de nous étre com-
muniqué. Nos lecteurs verront sans doute avec plaisir qu’ii est
d’un de leurs compatriotes. Nous regrettons que le temps et
Pespace nous manquent pour en faire I'analyse ; peut-&tre aussi
fandrait-il &tre médecin pour la faire convenablement. Nous
nous contenterons donc de recommander aux messieurs de Ia
profession de se procurcr ces opuscules, comme I'auteur les ap-
pelle, et pour leur en donner le désir, nous leur _.aettrons sous
les yeux les deux extraits qui suivent.

“ Les fragmens qui font le sujet de cette brochure (ditFauteur,
par voie d’introduction,) ont été présentés a deux sociélés sa
vanies de Paris, qui en ont ordonné Pimpression, et gni ont
admis 1'autenr au nombre de leurs membres.

“ La Geazelte de Santé, dans sa revue mensuelle, a distingué
ce travail, qu’elle a jugé digne de I'attention et des réflexions des
médecinsfrancais, Malgré I'imporiance, un peu exagérée peut-
étre, que I'on a bien voulu accorder & ces opuscules, faits a la
héte, je suis loin de me dissimuler leur imperfection. Et pour
ne parler que de la Note sur les ficvres bilieuses, elle senle efit
pu fournir la matiére d'un long volume : mais le temps, I'ale
sence des documens indispensables, et une infifité d’antres diffi-
cultés qui entourrent un étranger, m'ont‘mis dans I'impossibilité
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de remplir un but aussi important.”

Voici la début de la Note sur les ficvres bilieuses, dont il est
parlé ci-dessus :

* Sandwich est une paroisse située entre le lac Erié ct le lac
Huron, sur les berds du détroit qui sert de comnmaunication & ces
deux lacs. Cest un paystrés plat, continucllement couvert
d'eanx stagnantes que les chaleurs de 1'été dessécheut partieile-
ment ; du seste, peu cultivé, Les bords du détroit fournissent,
par leur grande fertilité, an-dela du nécessaire pour les be-
soius particuliers du petit nombre d’individus qui U'habitent.
Les effluves marécageux qui se dégagent pendant Dété,
sont Ja cause incontestable d’une épidémie de ficvre biliense
qui attaque tous les ans ce pays, au mois de Seplembre.
d'ai été & méme d’observer cette maladie pendant {rois années
consécutives, el j'ai pu remarquer que, tous les ans, elle avait un
caractére particulier, qui la dominait, au point d’obliger les mé-
decins & changer le traitement dans sa base. Ainsi, en 1819,
elle étaitaccompagnée de la plupart des symptomes del'hépatite;
en 1840, ce fut une péripneumonie ; en 1821, ni le poumon ni le
foie ne furent effectés, mais Uestomac. Quand je dis que c'était
une fiévre bilieuse avec hépatite, ou péripneumonie, on gastrite,
je ne voux pas qu'on croie que le symptdome que je signale était
la maladic elle-méme; car la maladie existait avant que le symp-
tome appariit,et clle existait encore quand il était dispart,et il fal-
lait toujours traiter la fiévre quand on avait guéri le symptorme.
La preuve encore, c’est que la maladie principale se terminait
foujours par une crise commune aux trois années, telle que des
sucurs copieuses ou des évacuations alvines, ou bien les unes et
les autres a la fois, selon les sujets ; et cette crise n’influait en
aucune maniére sur la disparition de I'hépatite, de la péripneu-
nonie ou de la gastrite, puisque toutes Ies traces de ces affec-
tions avaient déja disparu par les moyens appropriés, quand
arrivait la crise qui amenait une franche convalescence. Je
sais combien cette manicre de voir différe de 'opinion émise
ct soutenue avec opinidtreté par quelques médecins frangais,
qui sont persnadés que tous les symptOmes morbides ont
pour cause un mal local et circonscrit dans une partic dé-
terminé de I'organisme. J’ai fait tons mes ciuds pour
counstater la réalit¢ de cetle maniére de voir, et je pense
quelle ne peut pas étre adoptée d’unc maniére absolue.—
Il'y a certaincment plusieurs maladies dont la nature a
été beaucoup éclairée par la localisation ; mais toutes nc sont
pas de ce nombre, et je suis d’avis que les maladies bilicuses dont
je parle doivent en étre retranchées, comme je crois quon en
irouvera la preuve dans les observations suivantes, que je regarde
omme le type des Spidémics de 1819 et de 1820,
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Nous regrettons de n’avoir pas de place pour ces observations
(maladie et traiternent), non plus que pour les réflexions dont
elles sont suivies,

Mr. le Dr. Doucet, (qui est revenu de France & New-York, a
ce que nous croyons), se propose de publier sur le méie sujet
dus fievres bilieuses automnales du Détroit, un ouvrage beaucoup
plus étendu que celvi dont nous venons de parler,

—e——

MARIAGES ET DECES.

MARIE'®:

A Lotbiniére, le ler de Juillet courant, par Messire Dave-
Luy, Mr. J.B. Mora~np, Marchand, a Dlle, Luce Heéldne
L’Heurrux;

Aux Trois- Rivieres, le 14, par Messire Capirux, L. C.
Crerssg’, écuyer, Avocat, 4 Dlle. Julie Angélique Babraux,
fille de Joseph Bappaux, écuyer, Notaire du Roi pour le dis-
trict ;

A Mouwiéal, le 21, Mr. E. M‘Kay, Marchand,a Dile. Luce
BoucHER, tors deux de cette ville :

A Québec, le 29, par Mgnr. le Coadjuteur, André Lauchlin
FRrAskgR, écuyer, Seigneur de St. André, 2 Dlle. Julie Pourior,
de Québec;

Derni¢rement, & Montréal, Daniel SaLmoN, écuyer, Avocat,
a Dame Veuve Wm. PorTEous, ci-devant de Laprairie.

DPE'CE'DE’S :

Le 14 du courant, & Québec, Messirc Louis DEsFossk’s, un
des Chaplains de I'église de St. Roch, dgé de 26 ans;

Le 15,4 St. Charles, (River Boyer,) Hubert TurcEon, écr.,
Seigneur du dit liev, dgé de 24 ans ;

Le 17, & Berthier, Messire CEramT, Vicaire, 4gé de 70 ans,

Le méme jour, a I'Islet, J. F, CouiLLArDd DEesPrE's, écuy-
er, Major de milice, et ci devant membre de la Chambre d’As
semblée, dgé de 64 ans ;

Le 19, a Laprairie, Mr. Jean ForToNn, gé de 78 ans ;

Le méme >~ur, & St. Eustache, a Pige de 13 ans, Dile. Eulalic
DuwmonT, fille I'E. N. L. DumoxT, écuyer, Scigneur de la Ri-
viere da Chéne;

A Haiifax, le 20, & I'age de 54 ans, Mr. Edward Pykeg, fils
ded. G. Pykc, écuyer, et frére de I'henorable Juge Prke, de
Montréal ;

A Montréaly le 29, Dame Cathcerine Rov. veuve de feu Mr. €.
S Prionyragée de 81 ans.



